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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI
din 2 decembrie 2010

privind semnarea Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeani si Regatul

Maroc privind misurile reciproce de liberalizare referitoare la produse agricole, la produse agricole

transformate, la peste si produse pesciresti, privind inlocuirea protocoalelor nr. 1, 2 si 3 si a

anexelor la acestea, precum si privind modificirile la Acordul euro-mediteranean de instituire a

unei asocieri intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul
Maroc, pe de altd parte

(2012/496/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf, coroborat
cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Articolul 16 din Acordul euro-mediteranean de instituire
a unei asocieri intre Comunitdtile Europene si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc,
pe de altd parte () (denumit in continuare ,acord de
asociere”), care este in vigoare de la 1 martie 2000,
prevede realizarea progresivdi a unei liberalizdri mai
mari a schimburilor reciproce de produse agricole,
produse agricole transformate, peste si produse pescaresti.

20 In iulie 2005, Consiliul de asociere UE-Maroc a adoptat
un plan de actiune in cadrul politicii europene de veci-
ndtate, care cuprinde o dispozitie specificd care urmareste
o mai mare liberalizare a comertului cu produse agricole,
cu produse agricole transformate si cu peste si produse
pescaresti.

(3)  La 14 octombrie 2005, Consiliul a autorizat Comisia sd
poarte negocieri cu Regatul Maroc in cadrul acordului de
asociere in vederea atingerii respectivului obiectiv.

(4)  La 14 decembrie 2009, Comisia a incheiat negocierile in
numele Uniunii cu privire la un acord sub forma unui
schimb de scrisori (denumit in continuare ,acord”) in
vederea modificirii acordului de asociere.

() JO L 70, 18.3.2000, p. 2.

(5)  Acordul ar trebui si fie semnat,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta se aprobd, in numele Uniunii si sub rezerva
incheierii sale, Acordul sub forma unui schimb de scrisori
intre Uniunea Europeand si Regatul Maroc privind mdsurile
reciproce de liberalizare referitoare la produse agricole, la
produse agricole transformate, la peste si produse pesciresti,
privind inlocuirea protocoalelor nr. 1, 2 si 3 si a anexelor la
acestea, precum si privind modificrile la Acordul euro-medite-
ranean de instituire a unei asocieri intre Comunititile Europene
si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc,
pe de altd parte (%).

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana
sau persoanele imputernicite sd semneze acordul, in numele
Uniunii Europene, sub rezerva incheierii acestuia.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 2 decembrie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. WATHELET

(3) Textul acordului se va publica impreund cu decizia privind incheierea
sa.
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DECIZIA CONSILIULUI
din 8 martie 2012

privind incheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeani si Regatul

Maroc privind misurile reciproce de liberalizare referitoare la produse agricole, la produse agricole

transformate, la peste si produse pesciresti, privind inlocuirea protocoalelor nr. 1, 2 si 3 si a

anexelor la acestea, precum si privind modificirile la Acordul euro-mediteranean de instituire a

unei asocieri intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul
Maroc, pe de altd parte

(2012/497|UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf, coroborat
cu articolul 218 alineatul (6) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere aprobarea Parlamentului European,

intrucat:

(1)  Articolul 16 din Acordul euro-mediteranean de instituire
a unei asocieri intre Comunititile Europene si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc,
pe de altd parte (), (denumit in continuare ,acordul de
asociere”), care este in vigoare de la 1 martie 2000,
prevede realizarea progresivi a unei liberalizdri mai
mari a schimburilor lor reciproce de produse agricole,
produse agricole transformate, peste si produse pesciresti.

)  In iulie 2005, Consiliul de asociere UE-Maroc a adoptat
un plan de actiune in cadrul politicii europene de veci-
nitate, care cuprinde o dispozitie specificd care urmdareste
o mai mare liberalizdri a comertului cu produse agricole,
cu produse agricole transformate si cu peste si produse
pescdresti.

(3)  La 14 octombrie 2005, Consiliul a autorizat Comisia sd
poarte negocieri cu Regatul Maroc in cadrul acordului de
asociere in vederea realizarii respectivului obiectiv.

4) La 14 decembrie 2009, Comisia a incheiat negocierile in
numele Uniunii cu privire la un acord sub forma unui
schimb de scrisori (denumit in continuare ,acordul”) in
vederea modificdrii acordului de asociere.

(5 Acordul ar trebui si fie incheiat,

() JO L 70, 18.3.2000, p. 2.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Atrticolul 1

Prin prezenta se aprobd, se aprobd in numele Uniunii, Acordul
sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si
Regatul Maroc privind misurile reciproce de liberalizare refe-
ritoare la produse agricole, la produse agricole transformate, la
peste si produse pescdresti, privind inlocuirea protocoalelor nr.
1, 2 si 3 si a anexelor la acestea, precum si privind modificarile
la Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri intre
Comunitdtile Europene si statele membre ale acestora, pe de o
parte, si Regatul Maroc, pe de altd parte (denumit in continuare
sacordul”).

Textul acordului se atageazd la prezenta decizie.

Articolul 2

Atunci cdnd Uniunea trebuie si adopte o misurd de protectie in
ceea ce priveste produsele agricole, pestele si produsele
pescdresti previzutd de acordul de asociere, respectiva mdsurd
se adoptd in conformitate cu procedurile previzute la
articolul 159 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
12342007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire
a unei organizdri comune a pietelor agricole si privind dispozitii
specifice referitoare la anumite produse agricole (3) pentru
produsele agricole sau la articolul 30 din Regulamentul (CE)
nr. 104/2000 al Consiliului din 17 decembrie 1999 privind
organizarea comund a pietelor in sectorul produselor pesciresti
si a acvaculturii (%) pentru peste si produsele pesciresti. in cazul
produselor agricole transformate, mdasurile de protectie se
adoptd in conformitate cu procedurile previzute la articolul 7
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 614/2009 al Consiliului
din 7 iulie 2009 privind regimul comun de comercializare a
ovalbuminei si lactalbuminei (¥ sau la articolul 11 alineatul (4)
din Regulamentul (CE) nr. 1216/2009 al Consiliului din
30 noiembrie 2009 de stabilire a regimului comercial
aplicabil anumitor mdrfuri rezultate din transformarea
produselor agricole (%).

Articolul 3

Presedintele Consiliului este autorizat sd desemneze persoana
sau persoanele imputerniciti (imputernicite) si depund, in
numele Uniunii, instrumentul de aprobare previzut de acord,
prin care Uniunea isi asumd obligatii in temeiul acordului.

L 299, 16.11.2007, p. 1.
L 17, 21.1.2000, p. 22.

L 181, 14.7.2009, p. 8.

L 328, 15.12.2009, p. 10.
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Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 8 martie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BODSKOV
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ACORD

sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Regatul Maroc privind misurile
reciproce de liberalizare referitoare la produse agricole, la produse agricole transformate, la peste
si produse pesciresti, privind inlocuirea protocoalelor nr. 1, 2 si 3 si a anexelor la acestea, precum si
privind modificirile la Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri intre Comunititile
Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de alti parte

A. Scrisoare din partea Uniunii

Stimatd doamnd/Stimate domn,

Avem onoarea de a ne adresa dumneavoastrd referitor la negocierile care au avut loc in conformitate cu
Foaia de parcurs euro-mediteraneand pentru agriculturd (,Foaia de parcurs de la Rabat”), adoptatd de
ministrii afacerilor externe la 28 noiembrie 2005, in cadrul conferintei euro-mediteraneene, in vederea
accelerdrii liberalizdrii comertului cu produse agricole, cu produse agricole transformate si cu peste si
produse pescaresti si in temeiul articolelor 16 si 18 din Acordul euro-mediteranean de instituire a unei
asocieri intre Comunitdtile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de
altd parte (denumit in continuare ,acordul de asociere”), in vigoare de la 1 martie 2000, care prevede
realizarea progresivd a unei mai mari liberaliziri a comertului cu produse agricole, cu produse agricole
transformate si cu peste si produse pescdresti.

La incheierea negocierilor, Uniunea Europeani si Regatul Maroc au convenit cu privire la urmitoarele
modificdri ale acordului de asociere:

1. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

,Dispozitiile prezentului capitol se aplicd produselor originare din Uniunea Europeand si din Maroc, altele
decat cele enumerate in capitolele 1-24 din Nomenclatura combinatd (NC) si cele cuprinse in anexa 1
punctul 1 subpunctul (i) din Acordul cu privire la agriculturd al OMC.”

2. Articolul 10 se elimind.
3. Titlul capitolului II se inlocuieste cu urmdtorul titlu:

+,PRODUSE AGRICOLE, PRODUSE AGRICOLE TRANSFORMATE, PESTE SI PRODUSE PESCARESTI”.
4. Articolul 15 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Expresiile «produse agricole», «produse agricole transformate» si «peste si produse pescdresti» se referd la
produsele enumerate in capitolele 1-24 din Nomenclatura combinatd (NC) si la cele cuprinse in anexa 1
punctul 1 subpunctul (i) din Acordul cu privire la agriculturd al OMC.”

5. Articolul 17 se inlocuieste cu urmditorul text:

,(1) Produsele agricole, produsele agricole transformate si pestele si produsele pesciresti originare din
Maroc enumerate in protocolul nr. 1 sunt supuse, la importul in Uniunea Europeand, regimului
prevazut in protocolul mentionat.

Dispozitiile din prezentul capitol nu impiedicd mentinerea de citre Uniunea Europeand a unei
componente agricole la importul de fructozd (cod NC 1702 50 00) originard din Maroc.

Aceastd componentd agricold reflectd diferentele dintre preturile pe piata Uniunii Europene ale
produselor agricole considerate ca fiind utilizate in productia de fructoza si preturile importurilor
din tdri terte.

(2) Produsele agricole, produsele agricole transformate, pestele si produsele pesciresti originare din
Uniunea Europeand enumerate in protocolul nr. 2 sunt supuse, la importul in Maroc, regimului
prevdzut in acest protocol.
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Dispozitiile prezentului capitol nu aduc atingere separdrii de citre Maroc a unei componente agricole
in cadrul taxelor in vigoare la importul de produse clasificate la capitolul SA 1902 (paste alimentare)
incluse in lista 3 atasatd la protocolul nr. 2.

6. La articolul 18, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1) Pirtile se reunesc in cel mult trei ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord pentru a
examina posibilitatea imbundtitirii reciproce a concesiunilor preferentiale, tinind seama de politica

agricold, de sensibilitatea si de specificititile fiecirui produs vizat.”

7. Protocoalele nr. 1, 2 si 3 si anexele la acestea se inlocuiesc cu textele din anexele I si II atasate la
prezentul schimb de scrisori.

Prezentul acord sub forma unui schimb de scrisori intrd in vigoare in prima zi a celei de a treia luni
urmdtoare datei de depunere a ultimului instrument de aprobare.

Vi suntem recunoscitori dacd ati binevoi sd confirmati acordul guvernului dumneavoastrd cu privire la cele
mentionate anterior.

Vi rugdm sd primiti, stimatd doamnd/stimate domn, expresia inaltei noastre consideratii.
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ANEXA I

+PROTOCOLUL NR. 1

privind regimul aplicabil importurilor in Uniunea Europeand de produse agricole, de produse agricole
transformate, de peste si produse pesciresti originare din Regatul Maroc

Importurile in Uniunea Europeand de produse agricole, de produse agricole transformate, de peste si de produse pesciresti
originare din Maroc sunt supuse conditiilor stabilite in continuare.

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

(1)  In perspectiva accelerarii liberalizirii comertului bilateral cu produse agricole, cu produse agricole transformate, cu
peste si produse pesciresti dintre Regatul Maroc §i Uniunea Europeand, cele doud parti stabilesc noi dispozitii si concesii,
in conformitate cu Foaia de parcurs Euromed de la Rabat din 2005, instituitd in vederea liberalizdrii comertului cu
produse agricole, cu produse agricole transformate, cu peste si produse pesciresti.

(2)  Aceste noi dispozitii si concesii, astfel cum sunt detaliate in dispozitiile specifice mentionate in continuare,
reglementeazd comertul bilateral cu produse agricole, cu produse agricole transformate, cu peste si produse pescaresti
dintre cele doud parti.

TITLUL II
DISPOZITII SPECIFICE
Articolul 2
Dispozitii tarifare

(1)  La data intrdrii in vigoare a prezentului protocol, taxele vamale (ad valorem si specifice) aplicabile importurilor in
Uniunea Europeand a produselor agricole, a produselor agricole transformate, a pestelui si produselor pesciresti, originare
din Maroc se elimind, cu exceptia dispozitiilor contrare de la alineatele (2) si (3) pentru produsele agricole si de la
articolul 5 pentru produsele agricole transformate.

(2)  Pentru produsele originare din Maroc enumerate in anexa la prezentul protocol, taxele vamale se reduc cu
procentajul din coloana «a» in limita contingentului tarifar din coloana «b» pentru fiecare dintre acestea.

Taxele vamale pentru cantitdtile care depdsesc contingentul tarifar se reduc cu procentajul din coloana «c» pentru fiecare
dintre acestea.

(3)  Prin derogare de la prevederile alineatelor (1) si (2):

(a) pentru produsele supuse unui pret de intrare in conformitate cu articolul 140a din Regulamentul (CE) nr. 12342007
al Consiliului (') si pentru care Tariful vamal comun prevede aplicarea unei taxe vamale ad valorem i a unei taxe
specifice, eliminarea taxei nu se aplicd decat partii ad valorem;

(b) pentru produsele enumerate in tabelul urmditor, preturile de intrare conventionale incepand de la care taxele specifice
se reduc la zero pe perioadele indicate sunt egale cu preturile mentionate in continuare, iar taxele vamale ad valorem
se elimind in limita contingentelor tarifare stabilite in anexa la prezentul protocol si pentru cantitdti nelimitate in cazul
produselor clasificate la codurile NC 0709 90 80, 0805 10 20, 0806 10 10, 0809 10 00 si 0809 30.

Cod NC Produse Perioada Prey de (]i;g;a/rf O((:)Og; ntional

0702 00 00 Tomate, in stare proaspdtd sau 01.10-31.05 46,1
refrigeratd

0707 00 05 Castraveti, in stare proaspdtd sau 01.11-31.05 44,9
refrigeratd

0709 90 70 Dovlecei, in stare proaspdtd sau 1.10-31.1 42,4

refrigeratd 1.2-31.3 41,3

1.4-20.4 42,4

0709 90 80 Anghinare, in stare proaspdtd sau 1.11-31.12 57,1
refrigeratd

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
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Cod NC Produse Perioadi Prey de (gij;:/rf OCOOE:; nfional
080510 20 Portocale dulci proaspete 1.12-31.5 26,4
0805 20 10 Clementine proaspete 1.11-sfarsitul lunii februarie 48,4
0806 10 10 Struguri de masa proaspeti 21.7-20.11 35,8
0809 10 00 Caise proaspete 1.6-31.7 64,5
0809 30 Piersici proaspete, inclusiv piersici 11.6-30.9 49,1
fard puf si nectarine

Pentru produsele enumerate in tabelul anterior:

In cazul in care pretul de intrare al unui lot este cu 2%, 4%, 6 % sau 8 % mai mic decat preful de intrare
conventional, taxa vamald specificd preferentiald este de 2 %, 4 %, 6 % sau 8 % din pretul de intrare conventional.

In cazul in care preful de intrare al unui lot este mai mic de 92 % din pretul de intrare conventional, se aplici taxa
vamali specificd consolidati a OMC.

Preturile de intrare conventionale se reduc in aceleasi proportii si in acelasi ritm ca preturile de intrare consolidate din
cadrul OMC;

(c) pentru produsele clasificate la codurile NC 1701 si 1702, nu se aplicd nicio concesie tarifard preferentiald cu exceptia
codului NC 1702 11 00, ex 1702 30 50, ex 1702 30 90 (lactozd si glucozd chimic pure, scutite deja de taxe vamale)
si a produsului clasificat la codul NC 1702 50 00, inclus in anexa la prezentul protocol.

(4)  Pentru produsele clasificate la codurile NC 0707 00 05 si 0709 90 70, volumele contingentelor tarifare se
majoreazd in patru trange egale, reprezentind fiecare 3 % din valorile prevdzute in coloana «b» din anexa la prezentul
protocol. Prima majorare se realizeazd la data celei de a doua deschideri a fiecdrui contingent tarifar dupi intrarea in
vigoare a prezentului protocol.

(5)  In primul an de aplicare a prezentului protocol, volumul contingentelor tarifare pentru care perioada de aplicare a
contingentului a inceput inainte de data intrdrii in vigoare a protocolului se calculeazd pro rata din volumul de bazi,
luandu-se in considerare perioada scursd inainte de intrarea in vigoare a prezentului protocol.

Atticolul 3
Dispozitii privind tomatele

(1)  Pentru tomatele in stare proaspitd sau refrigeratd, clasificate la codul NC 0702 00 00, in fiecare perioadd de la 1
octombrie la 31 mai, denumitd in continuare «an de comercializare», se aplicd tratamentul preferential prevdzut in anexa
la prezentul protocol, in cadrul contingentelor tarifare lunare si al contingentului suplimentar, dupd cum urmeazi:

Conti te tarif Anul de Anul de Anul de Anul de Anu@ ?e
oln mgende barlvare comercializare comercializare comercializare comercializare Cz%nlq;r;lgll Z6ar§
unare de bazd 2011/2012 2012/2013 2013/2014 2014/2015 2016 i
urmdtorii
Octombrie 12900 13 350 13 800 14 250 14 700
Noiembrie 33700 34900 36 100 37 300 38 500
Decembrie 38 100 39 450 40 800 42 000 43 500
lanuarie 38 100 39 450 40 800 42 000 43 500
Februarie 38 100 39 450 40 800 42 000 43 500
Martie 38 100 39 450 40 800 42 000 43 500
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Conti te tarif Anul de Anul de Anul de Anul de A““@ lqe
oln mgende barlvare comercializare comercializare comercializare comercializare ;%Tgrglg 11 zar(?
unare de bazd 2011/2012 2012/2013 2013/2014 2014/2015 2016 5i
urmatorii
Aprilie 20 000 20 700 21 400 22100 22 800
Mai 6 000 6 250 6 500 6750 7 000
Total 225000 233 000 241 000 249 000 257 000
Contingent tarifar 28 000 28 000 28 000 28 000 28 000
suplimentar (de la
1 noiembrie la 31
mai)

(2)  Marocul se angajeazd sd ia masurile necesare pentru ca nivelul de utilizare a contingentului tarifar suplimentar
pentru o lund datd si nu depdseascd 30 % din acest contingent suplimentar.

(3)  In fiecare an de comercializare, tragerile din contingentele tarifare lunare de bazd in vigoare se opresc la 15 fanuarie
pentru lunile octombrie-decembrie si, respectiv, in a doua zi lucritoare dupi 1 aprilie pentru lunile ianuarie-martie. in
ziua lucrdtoare urmadtoare, cantitdtile neutilizate din aceste contingente lunare de bazd sunt determinate de citre serviciile
Comisiei si sunt transferate contingentului suplimentar al aceluiasi an de comercializare. De la datele mentionate anterior,
toate cererile retroactive privind unul dintre contingentele tarifare lunare de bazd inchise aplicabile in lunile noiembrie,
decembrie si ianuarie-martie, precum si toate eventualele restituiri ale cantititilor neutilizate aferente acestor contingente
tarifare lunare de bazd inchise se iau din sau se plaseazd in contingentul tarifar suplimentar pentru aceeasi campanie.

(4 Marocul notificd serviciilor Comisiei exporturile siptimanale realizate citre Uniunea Europeand intr-un termen care
sd permitd o notificare precisd si fiabild. Acest termen nu trebuie si depiseascd in niciun caz cinsprezece zile.

Articolul 4
Cooperare

(1) Regimul specific previzut la articolul 2 alineatele (2) si (3) si la articolul 3 urmdreste sd pastreze nivelul exporturilor
traditionale din Maroc citre Uniunea Europeand si sd evite perturbarea pietelor comunitare.

(2)  Pentru a asigura realizarea pe deplin a acestui obiectiv §i pentru a ameliora stabilitatea pietei si continuitatea
aproviziondrii in sectorul fructelor si legumelor, cele doud parti se consultd cel putin o datd pe an, sau in orice
moment, la solicitarea oricdreia dintre parti, intr-un interval de cel mult 5 zile lucritoare.

(3)  Consultdrile au ca obiect schimburile din anul de comercializare precedent si perspectivele anului de comercializare
urmidtor, in special in ceea ce priveste situatia pietei, previziunile cu privire la productie, preturile estimative de productie
si de export si evolutia posibild a pietelor, modalitdtile de aplicare a regimurilor specifice prevazute la articolul 2 alineatul
(3) si la articolul 3. In cadrul acestor consultari, pirtile pot fi asistate, dacd este cazul, de experti sau reprezentanti ai
sectorului.

Articolul 5
Produse agricole transformate

(1)  Produsele cu un continut de zaharozd sau de izoglucozd de minimum 70 % mentionate in continuare sunt supuse
unui mecanism special de supraveghere:

Cod NC (1) Descriere (2)

ex 1704 90 99 Produse zaharoase fird cacao, cu un continut de zaharoza sau de izoglucoza (inclusiv zahir
invertit calculat in zaharozd) de minimum 70 % din greutate

ex 1806 10 30 Pudri de cacao, cu adaos de zahdr sau alti indulcitori, cu un continut de zaharozd (inclusiv
zahdr invertit calculat in zaharozd) sau de izoglucozd, calculatd de asemenea in zaharoz,
de minimum 70 %, dar sub 80 % din greutate

1806 10 90 Pudri de cacao cu adaos de zahdr sau alti indulcitori, cu un continut de zaharoza (inclusiv
zahdr invertit calculat in zaharozd) sau de izoglucozd, calculatd de asemenea in zaharozi,
de minimum 80 % din greutate

ex 1806 20 95 Alte preparate alimentare care contin cacao, prezentate fie sub formd de blocuri sau bare,
in greutate de peste 2 kg, fie sub forma de lichid, de pastd, de pudrd, de granule sau forme
similare, ambalate in recipiente sau ambalaje directe, cu un continut de peste 2 kg, cu un
continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaharozd) sau de izoglucozd de
minimum 70 %
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Cod NC (1) Descriere ()

ex 1901 90 99 Alte preparate alimentare din fdind, crupe, gris, amidon, fecule sau extracte de malf, cu un
continut de zaharozd (inclusiv zahdr invertit calculat in zaharozd) sau de izoglucozd de
minimum 70 %

ex 2101 12 98 Preparate pe bazd de cafea, cu un continut de zaharozd (inclusiv zahdr invertit calculat in
zaharozd) sau de izoglucozd de minimum 70 %

ex 2101 20 98 Preparate pe bazd de ceai sau de maté, cu un continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit
calculat in zaharozd) sau de izoglucozd de minimum 70 %

ex 2106 90 59 Alte siropuri de zahdr aromatizate sau cu adaos de coloranti, cu un continut de zaharozd
(inclusiv zahdr invertit calculat in zaharozd) sau de izoglucozd de minimum 70 %

ex 2106 90 98 Alte preparate alimentare nedenumite §i necuprinse in altd parte, cu un continut de
zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaharozd) sau de izoglucozd de minimum 70 %

ex 330210 29 Alte amestecuri si preparate pe bazd de substante odorifiante de tipul celor utilizate pentru
fabricarea bauturilor, cu un continut de zaharozi (inclusiv zahir invertit calculat in
zaharozd) sau de izoglucozd de minimum 70 %

(") Coduri NC care corespund Regulamentului (CE) nr. 1031/2008 (JO L 291, 31.10. 2008, p. 1).

(%) Fard a aduce atingere normelor pentru punerea in aplicare a Nomenclaturii combinate, denumirea produselor este considerata ca avand
numai o valoare indicativi; regimul preferential fiind determinat, in cadrul prezentei anexe, prin domeniul de aplicare a codului NC. in
cazul in care inaintea codului NC se afld expresia «ex», regimul preferential este determinat atat prin domeniul de aplicare a codului NC,
cat si prin cea a descrierii corespunzitoare.

(2)  In caz de crestere cumulativd a importurilor de produse originare din Maroc mentionate la alineatul (1) de peste
20 % cantitativ in cursul anului civil curent prin comparatie cu media importurilor anuale pe ultimii trei ani civili,
Uniunea Europeand suspendi concesia de tratament preferential pe anul civil in curs.

(3)  Alineatul (2) nu se aplicd in cazul in care cantitatea totald importatd de la inceputul anului civil in curs pentru
ansamblul produselor previzute la alineatul (1) este mai micd de 5 000 tone.

(4)  In termen de cinci zile lucritoare de la data intrdrii in vigoare a suspendarii tratamentului preferential, partile se
consultd in vederea evaludrii in comun a situatiei pietei, in termeni cantitativi §i in termeni de clasificare vamald a
produselor in cauzi, cu scopul de a se ajunge la un acord asupra conditiilor de reintroducere a tratamentului preferential.

(5)  Atunci cind sunt indeplinite conditiile prevazute la alineatul (4), Uniunea Europeand adoptd, in termen de 15 zile
lucrdtoare, toate masurile menite sd elimine suspendarea, masuri care intrd imediat in vigoare.

Cu toate acestea, tratamentul preferential va trebui restabilit cel tarziu:

— la inceputul anului urmdtor, dacd suspendarea intrd in vigoare inainte de 30 iunie;

— in termen de cel mult 6 luni dupd intrarea in vigoare a suspendarii, dacd aceasta intrd in vigoare dupd 30 iunie.

(6)  Partile convin ca, in cel mult trei ani de la intrarea in vigoare a prezentului protocol, si examineze in comun
functionarea acestui mecanism de supraveghere.

Articolul 6
Clauzid de revizuire

Partile se reunesc la cel tarziu trei ani de la data intririi in vigoare a prezentului protocol pentru a examina posibilitatea
imbunatatirii reciproce a concesiilor preferentiale, tindnd seama de politica agricold, de sensibilitatea si de specificititile
fiecrui produs vizat.
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Articolul 7
Misura de salvgardare

Fard a aduce atingere dispozitiilor articolelor 25-27 din acord, in cazul in care, avand in vedere sensibilitatea speciald a
pietelor agricole, cresterea cantitativd a importurilor de produse originare din Maroc, care fac obiectul concesiilor acordate
in temeiul prezentului protocol, este atit de importantd incat provoacd perturbari grave ale pietelor si/sau aduce un
prejudiciu grav sectorului productiv, partile incep de indatd consultiri pentru a gisi o solutie adecvatd. Pand la gasirea
acestei solutii, partea importatoare este autorizatd s adopte mdsurile pe care le considerd necesare.

Misura de salvgardare, adoptatd in temeiul paragrafului precedent, nu poate fi aplicatd dect pe o perioadd de maximum
un an, care poate fi reinnoitd o singurd datd, pe baza deciziei comitetului de asociere.

Articolul 8
Dispozitii sanitare si fitosanitare, reglementiri tehnice si normative

In perspectiva elimindrii barierelor comerciale pentru produsele agricole, pentru produsele agricole transformate, pentru
peste si produse pesciresti, partile convin sd pund in aplicare, in cadrul schimburilor lor bilaterale, urmitoarele dispozitii
in materie de SPS, reglementdri tehnice §i norme:

1. Drepturile si obligatiile partilor, in ceea ce priveste masurile sanitare si fitosanitare decurg din Acordul OMC privind
mdisurile sanitare si fitosanitare («acordul SPS»).

2. Aplicarea misurilor sanitare si fitosanitare trebuie si {ind seama de normele, procedurile si recomanddrile organizatiilor
internationale de reglementare, care includ Comisia Codex Alimentarius, Organizatia Mondiald pentru Sindtatea
Animald, Conventia internationald pentru protectia plantelor si Organizatia Europeand §i Mediteraneand pentru
Protectia Plantelor.

3. Drepturile si obligatiile partilor in materie de reglementdri tehnice, normative si evaluare a conformitatii sunt guvernate
de dispozitiile Acordului OMC privind obstacolele tehnice in calea comertului (<acordul TBT»).

4. Partile isi comunicd numele si coordonatele punctelor de contact in scopul de a se facilita abordarea si rezolvarea
problemelor legate de aplicarea punctelor 1, 2 si 3.

Articolul 9
Indicatii geografice

In perspectiva promovirii si valorizarii productiei de calitate, a protejarii semnelor distinctive de calitate si in conformitate
cu Foaia de parcurs Euromed pentru agriculturd din 2005, partile au angajat discutii cu privire la aceastd tema.

La incheierea acestor discutii §i avand in vedere interesul comun pentru incheierea unui acord intre cele doud parti
referitor la indicatiile geografice privind produsele agricole, produsele agricole transformate, pestele si produsele pesciresti,
partile au convenit deschiderea negocierilor in cel mult trei luni de la data intririi in vigoare a prezentului protocol.

Articolul 10
Vinuri cu denumire de origine

Vinurile cu indicatie geograficd originare din Maroc care poartd mentiunea de «denumire de origine controlatd» in
conformitate cu legislatia marocand trebuie insotite de un document V I 1 sau V I 2 in conformitate cu dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 555/2008 (") si, in special, cele ale articolului 50 alineatul (2) privind certificatele si analizele
necesare pentru importul de vinuri, suc de struguri si must de struguri.

() JO L 170, 30.6.2008 p. 1.
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ANEXA

privind regimul aplicabil importurilor in Uniunea Europeand de produse agricole, de produse agricole

transformate, de peste si produse din peste originare din Regatul Maroc

C

Contingent tarifar

Ratd de reducere a

Cod NC (1) Descriere (%) Reducerea taxei taxelor vamale MFN
. anual sau pentru L
vamale Contmgentare ioada indicati care depa§esc
MEN (%) penoa < | contingentele tarifare
(tone in greutate neta) existente (%)

070200 00 Tomate, in stare proaspitd sau refri- 100 % a se vedea 60 %
geratd, de la 1 octombrie la 31 mai articolul 3

0702 00 00 Tomate, in stare proaspatd sau refri- 60 % nelimitat
geratd, de la 1 iunie la 30 septembrie

0703 20 00 Usturoi in stare proaspitd sau refri- 100 % 1500 —
geratd

0707 00 05 Castravei, in stare proaspdtd sau 100 % 15000 —
refrigeratd, de la 1 noiembrie la 31
mai

0707 00 05 Castraveti, in stare proaspdtd sau 100 % nelimitat
refrigeratd, de la 1 iunie la 31
octombrie

0709 90 70 Dovlecei, in stare proaspdtd sau refri- 100 % 50 000 —
geratd, de la 1 octombrie la 20 aprilie

0709 90 70 Dovlecei, in stare proaspitd sau refri- 60 % nelimitat
gerati, de la 21 aprilie la 31 mai

080520 10 Clementine, proaspete, de la 1 100 % 175 000 80 %
noiembrie la sfarsitul lui februarie

0805 20 10 Clementine proaspete, de la 1 martie 100 % nelimitat
la 31 octombrie

0810 10 00 Cipsune proaspete, de la 1 noiembrie 100 % nelimitat
pand la 31 martie

0810 10 00 Ciapsune proaspete, de la 1 aprilie 100 % 3600 —
pand la 30 aprilie

081010 00 Cipsune proaspete, de la 1 mai pani 50 % 1000 —
la 31 mai

0810 10 00 Cipsune proaspete, de la 1 junie pand 0% —
la 31 octombrie

1702 50 00 Fructozd chimic purd 100 % 600 100 % din taxa ad

valorem + 30 % din
CA (%) pe 3 ani
(10 % pe an)

(") Coduri NC care corespund Regulamentului (CE) nr. 1031/2008 (JO L 291, 31.10.2008, p. 1).
(%) Fard a aduce atingere normelor pentru punerea in aplicare a Nomenclaturii combinate, denumirea produselor este consideratd ca avand
numai o valoare indicativ, regimul preferential fiind determinat, in cadrul prezentei anexe, prin sfera de aplicare a codului NC. In cazul
in care inaintea codului NC se afld expresia «ex», regimul preferential este determinat atat prin sfera de aplicare a codului NC, cit si prin
cea a descrierii corespunzitoare.
(}) CA: componenta agricold astfel cum apare in Regulamentul (CE) nr. 3448/93 (JO L 318, 20.12.1993, p. 18).”
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ANEXA 11
»PROTOCOLUL NR. 2

privind regimul aplicabil importurilor in Regatul Maroc de produse agricole, de produse agricole transformate,
de peste si produse din peste originare din Uniunea Europeand

Importurile in Regatul Maroc de produse agricole, de produse agricole transformate, de peste si de produse pescaresti
originare din Uniunea Europeand sunt supuse conditiilor stabilite in continuare.

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

(1)  In perspectiva accelerrii liberalizirii comertului bilateral cu produse agricole, cu produse agricole transformate, cu
peste si produse pescdresti dintre Regatul Maroc si Uniunea Europeand, cele doud parti stabilesc noi dispozitii si concesii,
in conformitate cu Foaia de parcurs Euromed de la Rabat din 2005, instituitd in vederea liberalizdrii comertului cu
produse agricole, cu produse agricole transformate, cu peste si produse pesciresti.

(2)  Aceste noi dispozitii si concesii, astfel cum sunt detaliate in dispozitiile specifice mentionate in continuare,
regelemnteazd comertul bilateral cu produse agricole, cu produse agricole transformate, cu peste si produse pescaresti
dintre cele doud parti.

TITLUL II
DISPOZITII SPECIFICE
Articolul 2
Dispozitii tarifare

(1) La data intrdrii in vigoare a prezentului protocol, importurile in Regatul Maroc de produse agricole, de produse
agricole transformate, de peste si produse pescdresti originare din Uniunea Europeand sunt supuse conditiilor stabilite prin
listele 1, 2 si 3 atasate la prezentul protocol.

(2)  Produsele enumerate in lista 1 atasatd la prezentul protocol sunt supuse unui proces de liberalizare in baza
elimindrii anuale in mod liniar (in trange egale) a taxelor vamale conform indicatiilor incluse in coloana «a» incepand
de la intrarea in vigoare a acordului:

— G1, taxele vamale se elimind incepand de la intrarea in vigoare a prezentului protocol;

— G2, taxele vamale se eliminid in mod liniar incepand de la intrarea in vigoare a prezentului protocol astfel incat sd se
ajungd la taxe vamale zero in 5 ani; pentru produsele din aceastd grupd marcate cu un asterisc in coloana «a», perioada
de eliminare este de doi ani incepand de la 1 martie 2010;

— G3, taxele vamale se eliminid in mod liniar incepand de la intrarea in vigoare a prezentului protocol astfel incat sd se
ajungd la taxe vamale zero in 10 ani.

(3)  Pentru produsele originare din Uniunea Europeand enumerate in lista 2 atasatd la prezentul protocol si sub rezerva
aplicarii alineatului (2), taxele vamale se reduc cu procentajul din coloana «a» in limita contingentului tarifar din coloana
«b» pentru fiecare dintre acestea.

In afara contingentului tarifar, taxele vamale se elimind in mod liniar incepand de la intrarea in vigoare a acordului
conform schemei specificate pentru fiecare dintre grupele G2 sau G3 citate la alineatul (2).

(4)  Pentru produsele originare din Uniunea Europeand care nu fac obiectul procesului de liberalizare, enumerate in lista
3 atagatd la prezentul protocol, taxele vamale se reduc cu procentajul din coloana «a» in limita contingentului tarifar din
coloana «b» pentru fiecare dintre acestea. Tratamentul in afara contingentelor il reprezintd taxa MEN aflatd in vigoare.

(5)  Pentru produsele clasificate la codurile SA 1701, nu se aplicd nicio concesie tarifard preferentiald, cu exceptia
produselor clasificate la codurile SA 1701 99 10 11, 1701 99 10 19, 1701 99 20 00 si 1701 99 99 00 enumerate in lista
1 atasatd la prezentul protocol.
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Articolul 3
Dispozitii privind cerealele

(1) Pentru cerealele care se incadreazd la codul marocan 1001 90 90 10, contingentul tarifar se stabileste dupd cum se
stipuleazd in nota de subsol 2 din lista 3 atasatd la prezentul protocol, pe baza productiei marocane pentru anul curent,
astfel cum este estimatd si facutd public de autorittile marocane in luna mai. Contingentul tarifar va fi adaptat, dupi caz,
la sfarsitul lunii iulie, in urma unei comunicdri din partea autoritdtilor marocane privind stabilirea volumului definitiv al
productiei marocane. Cu toate acestea, rezultatul acestei adaptari poate fi ajustat prin acordul comun al partilor cu 5 %, fie
in sens crescitor fie in sens descrescitor, in functie de rezultatul consultdrilor mentionate la articolul 4.

(2)  Contingentul tarifar mentionat anterior nu se aplici pentru lunile iunie si iulie. In timpul consultirilor previzute la
alineatul urmdtor, partile convin si examineze oportunitatea prelungirii acestei perioade, avind in vedere estimdrile pentru
piata marocand. Cu toate acestea, extinderea nu poate depdsi data de 31 august.

(3)  Pentru produsele care se incadreazd la codul 1001 90 90 10 mentionate in lista 3 atasatd la prezentul protocol,
taxa vamald indicatd in coloana «a» este cea aplicatd la data de 1 octombrie 2003 si rimane plafonati la acest nivel in
vederea calculdrii reducerii tarifare.

In cazul in care dupd aceastd datd, taxa respectivd se reduce erga omnes, procentajul indicat in coloana «a» se modifica dupa
urmdtoarele reguli:

— in cazul in care taxa se reduce erga omnes, procentul se majoreazd cu 0,275 % per punct procentual de reducere;

— in cazul in care taxa se majoreazd ulterior erga omnes, procentul se reduce cu 0,275 % per punct procentual de
crestere;

— 1in cazul in care taxa este din nou modificatd, fie in sens crescitor fie in sens descrescitor, procentul care rezultd din
aplicarea dispozitiilor de la liniutele de mai sus se modificd utilizdndu-se formula pertinenta.

(4)  In cazul in care, dupd intrarea in vigoare a prezentului protocol, Marocul acordd o reducere tarifard mai mare
pentru cerealele care se incadreazd la codul marocan 1001 90 90 10 unei tdri terte [in cadrul unui acord international],
Marocul se angajeazd sd acorde Uniunii Europene aceeasi reducere tarifard, ca mdsurd autonomd.

Articolul 4
Cooperare

(1) In vederea aplicirii dispozitiilor previzute la articolul 3 alineatul (1) si pentru a se asigura aprovizionarea piefei
marocane precum si stabilitatea si continuitatea acestei piete si pentru stabilizarea preturilor pe piata marocand si pentru
mentinerea fluxurilor comerciale traditionale, in sectorul cerealier se aplicd regimul de cooperare mentionat in continuare:
inainte de inceputul fiecirui an de comercializare, cel tarziu in cursul primei jumatiti a lunii iunie, au loc consultiri intre

parti.

(2)  Scopul acestor consultdri va fi acela de a discuta situatia pietei cerealelor, incluzand, in special, estimdrile productiei
de grau comun marocan, situatia stocurilor, consumul, preturile de producitor, evolutia posibild a pietei, precum si
posibilitatea adaptarii ofertei la cerere.

Articolul 5
Clauzd de revizuire

Partile se reunesc in cel mult trei ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului protocol pentru a examina posibilitatea

fiecrui produs vizat.

Articolul 6
Misura de salvgardare

Fird a aduce atingere dispozitiilor articolelor 25-27 din acord, in cazul in care, avind in vedere sensibilitatea speciald a
pietelor agricole, cresterea cantitativd a importurilor de produse originare din Uniunea Europeand, care fac obiectul
concesiilor acordate in temeiul prezentului protocol, este atit de importantd incat provoacd perturbdri grave ale
pietelor sifsau aduce un prejudiciu grav sectorului productiv, partile incep de indatd consultdri pentru a gisi o solutie
adecvatd. Pand la gisirea acestei solutii, partea importatoare este autorizatd si adopte mdsurile pe care le considerd
necesare.

Misura de salvgardare, adoptatd in temeiul paragrafului precedent, nu poate fi aplicatd decat pe o perioadd de maximum
un an, care poate fi reinnoitd o singurd datd, pe baza deciziei comitetului de asociere.
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Articolul 7

Dispozitii sanitare si fitosanitare, reglementiri tehnice si normative

In perspectiva elimindrii barierelor comerciale pentru produsele agricole, pentru produsele agricole transformate, pentru
peste si produse pesciresti, partile convin sd pund in aplicare, in cadrul schimburilor lor bilaterale, urmitoarele dispozitii
in materie de SPS, reglementiri tehnice si normative:

1. Drepturile si obligatiile partilor, in ceea ce priveste masurile sanitare si fitosanitare decurg din Acordul OMC privind

mdisurile sanitare si fitosanitare (<acordul SPS»).

2. Aplicarea masurilor sanitare si fitosanitare trebuie si tind seama de normele, procedurile si recomanddrile organizatiilor
internationale de reglementare, care includ Comisia Codex Alimentarius, Organizatia Mondiald pentru Sindtatea
Animald, Conventia internationald pentru protectia plantelor si Organizatia Europeand si Mediteraneand pentru
Protectia Plantelor.

3. Drepturile si obligatiile partilor in materie de reglementdri tehnice, normative si evaluare a conformitatii sunt guvernate
de dispozitiile Acordului OMC privind obstacolele tehnice in calea comertului (<acordul TBT).

4. Partile isi comunicd denumirea §i coordonatele punctelor de contact in scopul de a facilita abordarea si rezolvarea
problemelor legate de aplicarea punctelor 1, 2 si 3.

Articolul 8

Indicatii geografice

in perspectiva promovirii si valorizirii productiei de calitate, a protejirii semnelor distinctive de calitate si in conformitate
cu Foaia de parcurs Euromed pentru agriculturd din 2005, partile au angajat discutii cu privire la aceastd temd.

La incheierea acestor discutii si avand in vedere interesul comun pentru incheierea unui acord intre cele doud parti
referitor la indicatiile geografice privind produsele agricole, produsele agricole transformate, pestele si produsele pesciresti,
partile au convenit deschiderea negocierilor in cel mult trei luni de la data intririi in vigoare a prezentului protocol.

Lista 1: Produse supuse liberalizarii

Cod marocan Tratament Cod marocan Tratament Cod marocan Tratament Cod marocan Tratament

(@) (@) (@) (@)
0101 10 10 00 G1 0106 19 50 00 G1 0204 21 00 90 G1 0208 90 00 99 G3
0101 10 20 00 Gl 0106 19 61 00 G1 0204 22 00 90 G1 0209 0000 11 Gl
0101 90 10 00 Gl 0106 19 69 00 G1 0204 23 00 90 G1 0209 00 00 19 Gl
0101 90 20 00 G1 0106 19 90 00 G1 0204 30 00 90 Gl 0209 00 00 30 G1
0101 90 30 10 G1 0106 20 10 00 Gl 0204 41 00 90 G1 0209 00 00 90 G1
0101 90 30 90 G1 0106 20 91 00 Gl 0204 42 00 90 G1 02101100 10 G1
0101 90 90 10 G1 0106 20 92 00 G1 0204 43 00 90 G1 021011 00 90 G1
0101 90 90 90 Gl 0106 20 99 00 G1 0205 00 00 00 G1 0210120010 Gl
01021000 10 Gl 0106 31 10 00 G1 0206 10 10 00 G2 021012 00 90 Gl
0102 10 00 90 G1 0106 31 90 00 G1 0206 10 99 00 Gl 02101900 10 G1
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010290 22 00 G1 0106 32 10 00 G1 0206 21 00 10 G2 021019 00 90 G1
0102 90 31 00 G1 0106 32 90 00 G1 0206 21 00 99 Gl 0210 20 11 00 G3
0102 90 90 00 G1 0106 39 11 00 G1 0206 22 00 10 G1 0210201500 G3
0103 10 00 10 Gl1 0106 3912 00 G1 0206 22 00 99 G1 0210201700 G3
0103 10 00 90 Gl1 0106 39 19 00 G1 0206 29 10 00 G1 02102090 00 Gl
0103 91 10 00 Gl 0106 39 20 00 G1 0206 29 99 00 G1 0210910010 Gl
0103 91 90 00 G1 0106 39 30 00 G1 0206 30 00 10 G1 0210 91 00 90 Gl
0103921010 G1 0106 39 91 00 G1 0206 30 00 91 Gl 0210920010 Gl
0103921090 Gl 0106 39 99 00 G1 0206 30 00 99 G1 0210 92 00 90 Gl
010392 90 00 Gl1 0106 90 10 00 G1 0206 41 00 10 G1 02109300 10 Gl
01041010 10 Gl 0106 90 21 00 G1 0206 41 00 91 G1 0210 93 00 90 Gl
0104 10 10 90 Gl1 0106 90 29 00 G1 0206 41 00 99 G1 02109910 00 G3
0104 10 90 90 G1 0106 90 30 00 Gl 0206 49 00 10 G1 0210999011 G3
0104 201010 G1 0106 90 91 00 Gl 0206 49 00 91 G1 02109990 19 G3
0104 20 10 90 G1 0106 90 92 00 Gl 0206 49 00 99 G1 021099 90 20 G1
0104 20 90 90 G1 0106 90 99 00 Gl 0206 80 00 10 G1 021099 90 31 G1
010511 10 00 G1 0201 10 00 90 Gl 0206 80 00 91 Gl 021099 90 32 G1
010511 90 00 G2 0201 2090 10 G1 0206 90 10 10 G1 0210 99 90 33 Gl
0105120010 Gl1 0201 20 90 90 G1 0206 90 10 91 G1 0210 99 90 34 Gl
01051200 90 Gl 0201 3090 10 G1 0206 90 90 10 G1 0210 99 90 35 Gl
0105190011 G1 0201 30 90 90 Gl 0206 90 90 91 G1 021099 90 36 G1
0105190019 G1 020210 00 90 Gl 0207 32 00 00 G3 021099 90 39 G1
010519 00 23 G1 02022090 10 Gl 0207 33 00 10 G3 021099 90 40 G3
010519 00 29 G1 0202 20 90 90 Gl 0207 33 00 20 G3 0210 99 90 50 G3
010519 00 93 G1 02023011 00 G2 0207 33 00 90 G3 021099 90 90 G3
010519 00 99 G1 0202 30 90 00 Gl 0207 34 10 00 G3 0301100010 G1
0105 92 00 00 G1 0203110010 Gl 0207 34 90 00 G3 0301 10 00 90 G2
0105 93 00 00 G1 0203 11 00 90 Gl 0207 36 10 00 G3 0301 91 10 00 G1
0105990010 G1 0203120011 Gl 0208 10 00 10 Gl 0301 91 90 00 G1
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0105 99 00 20 Gl 0203120019 Gl 0208 10 00 91 G3 0301 9210 00 Gl
0105 99 00 30 G2 0203120091 G1 0208 10 00 99 G3 0301929010 Gl
0105 99 00 90 G2 0203120099 G1 0208 20 00 00 G1 0301 92 90 90 Gl
0106 11 10 00 Gl 02031900 10 G1 0208 30 00 10 G1 0301 9310 00 Gl
0106 11 90 00 Gl 020319 00 90 G1 0208 30 00 90 G1 0301 93 90 00 Gl
0106 12 10 00 G1 0203 21 00 10 Gl 0208 40 00 10 Gl 0301 99 11 00 G1
0106 12 90 00 Gl 0203 21 00 90 G1 0208 40 00 20 G1 0301991910 Gl
0106 19 11 00 G1 0203220011 G1 0208 40 00 90 Gl 0301 9919 20 G1
0106 19 19 00 G3 0203220019 G1 0208 50 00 10 Gl 0301 9919 90 G1
0106 19 21 00 G1 0203 2200 91 G1 0208 50 00 90 Gl 0301 99 90 01 G2
0106 19 29 00 G1 0203 2200 99 G1 0208 90 00 10 Gl 0301 9990 11 G2
0106 19 30 00 G1 0203290010 G1 0208 90 00 20 Gl 0301 99 90 15 G2
0106 19 41 00 G1 0203 29 00 90 Gl 0208 90 00 91 G1 0301 99 90 21 G2
0106 19 49 00 G1 0204 10 00 90 G1 0208 90 00 93 Gl 0301 99 90 25 G2
0301 99 90 31 G2 0303 41 00 00 G2 0304 10 00 37 G3 0305 49 00 90 G2
0301 99 90 35 G2 0303 42 00 00 G1 0304 10 00 38 G3 0305 510010 G2
0301 99 90 41 G2 0303 43 00 00 G2 0304 10 00 39 G3 0305 51 00 90 G2
0301 99 90 45 G2 0303 44 00 00 G2 0304 10 00 41 G3 0305 59 00 10 G2
0301 99 90 51 G2 0303 45 00 00 G2 0304 10 00 42 G3 0305 59 00 21 G2
0301 99 90 55 G2 0303 46 00 00 G2 0304 10 00 43 G3 0305 59 00 23 G2
0301 99 90 90 G2 0303 49 00 00 G2 0304 10 00 44 G3 0305 59 00 29 G2
0302 11 00 00 G3 0303 50 00 00 G2 0304 10 00 90 G3 0305 59 00 30 G2
030212 00 00 G2 0303 60 00 00 G2 0304200011 G3 0305 59 00 40 G2
0302190010 G2 0303710011 G2 0304200012 G3 0305 59 00 50 G2
030219 0090 G2 0303710013 G2 0304200013 G3 0305 59 00 90 G2
0302 21 00 00 G2 0303710019 G2 0304 20 00 14 G3 0305 61 00 00 G2
0302 22 00 00 G2 0303 71 00 90 G2 0304200019 G3 0305 62 00 00 G2
0302 23 00 00 G2 0303 72 00 00 G2 0304 20 00 91 G3 0305 63 00 00 Gl
0302 29 00 00 G2 0303 73 00 00 G2 0304 20 00 92 G3 03056900 11 G2
0302 31 00 00 Gl 0303 74 00 00 G2 0304 20 00 93 G3 0305 69 0012 G2
0302 3200 00 Gl 0303 75 00 00 G2 0304 20 00 94 G3 0305 69 00 19 G2
030233 00 00 Gl 030376 00 10 G3 0304 20 00 95 G3 030569 00 91 G2
0302 34 00 00 Gl 0303 76 00 90 G3 0304 20 00 96 G3 0305 69 00 92 G2
0302 3500 00 Gl 0303 77 00 00 G2 0304 20 00 99 G3 0305 69 00 99 G2
0302 36 00 00 Gl 0303 78 00 00 G2 0304 9000 11 G3 0306 11 00 10 G2
030239 00 00 G1 0303790010 G3 0304 9000 12 G3 0306 11 00 90 G2
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0302 40 00 00 G2 0303790091 G2 0304 900013 G3 0306120010 G2
0302 50 00 00 G2 0303790093 G2 0304 90 00 14 G3 0306 12 00 90 G2
0302610011 G1 0303 79 00 94 G2 0304 90 00 19 G3 0306130011 G2
0302610013 G1 0303 79 00 99 G2 0304 90 00 21 G3 0306130012 G2
0302610019 G2 0303 80 00 10 G3 0304 90 00 22 G3 0306 130019 G2
0302 61 00 90 Gl 0303 80 00 90 G2 0304 90 00 23 G3 0306 13 00 90 G2
0302 62 00 00 G2 0304 10 00 01 G3 0304 90 00 24 G3 0306 14 00 00 G2
0302 63 00 00 Gl1 0304 10 00 02 G3 0304 90 00 25 G3 0306 19 00 10 G2
0302 64 00 00 G1 0304100003 G3 0304 90 00 26 G3 0306 19 00 91 G2
0302 65 00 00 G2 0304 10 00 04 G3 0304 90 00 27 G3 0306 19 00 99 G2
0302 66 00 10 G3 0304 10 00 09 G3 0304 90 00 28 G3 0306 21 00 10 G2
0302 66 00 90 G2 03041000 11 G3 0304 90 00 29 G3 0306 21 00 90 G2
0302690010 G3 0304 1000 12 G3 0304 90 00 31 G3 0306 22 00 10 G2
0302 69 00 91 G2 0304100013 G3 0304 90 00 32 G3 0306 22 00 91 G2
0302 69 00 93 G1 03041000 14 G3 0304 90 00 33 G3 0306 22 00 99 G2
0302 69 00 94 G2 0304 10 00 15 G3 0304 90 00 34 G3 0306 2300 11 G1
0302 69 00 99 G2 0304 1000 16 G3 0304 90 00 90 G3 0306 23 00 12 G1
0302700010 G3 0304 10 00 19 G3 0305 10 00 00 G2 0306 23 00 19 G1
0302 70 00 90 G2 0304 10 00 21 G3 0305 20 00 00 G2 0306 23 00 90 G1
0303 11 00 00 G2 0304 10 00 22 G3 0305 30 00 10 G2 0306 24 00 00 G2
0303 19 00 00 G2 0304 10 00 23 G3 0305 30 00 20 G2 0306 29 00 10 G2
0303 21 00 00 G3 0304 10 00 24 G3 0305 30 00 30 G2 0306 29 00 91 G2
0303 22 00 00 G2 0304 10 00 29 G3 0305 30 00 40 G2 0306 29 00 99 G2
0303290010 G2 0304 10 00 31 G3 0305 30 00 90 G2 0307 10 10 00 G1
0303 29 00 90 G2 0304 10 00 32 G3 0305 41 00 00 G2 0307 10 20 00 G3
0303 31 00 00 G2 0304 10 00 33 G3 0305 42 00 00 G2 0307 10 30 00 G1
0303 32 00 00 G2 0304 10 00 34 G3 0305 49 00 10 G2 0307 10 40 00 G3
0303 33 00 00 G2 0304 10 00 35 G3 0305 49 00 20 G2 0307 10 90 00 G3
0303 39 00 00 G2 0304 10 00 36 G3 0305 49 00 30 G2 0307 21 00 00 Gl
0307 29 00 00 G1 04021091 20 G3 0403 90 01 20 G3 0406 30 00 00 G3
0307 31 00 00 G2 04021091 90 G3 0403 90 01 91 G3 0406 40 00 00 G2
0307 39 00 00 G2 04021099 10 G3 0403 90 01 99 G3 0406 90 12 00 Gl
0307 41 00 10 G1 04021099 20 G3 0403 90 11 00 G3 0406 90 19 11 G2
0307 41 00 90 G1 040210 99 30 G3 0403 90 19 00 G3 0406 9019 19 G2
0307 49 00 10 G1 04021099 91 G3 0403 90 21 00 G3 0406 90 19 91 G2
0307 49 00 90 G1 04021099 92 G3 0403 90 29 00 G3 0406 90 19 93 G2
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0307 51 00 00 G2 040210 99 99 G3 0403 90 30 00 G3 0406 90 19 99 G2
0307 59 00 00 G2 0402291010 G1 0403 90 40 00 G3 0406 90 90 10 G2
0307 60 00 00 G3 04022910 20 G1 0403 90 51 00 G3 0406 90 90 91 G2
0307 9111 00 Gl 0402 2910 90 G1 0403 90 59 00 G3 0406 90 90 99 G2
0307 9119 00 Gl 040229 21 10 G3 0403 90 60 00 G3 0407 00 10 00 G3
0307 91 90 10 G1 0402 29 21 20 G3 0403 90 70 00 G3 0407 00 21 00 G3
0307 91 90 90 Gl 0402 29 21 30 G3 0403 90 81 00 G3 0407 00 29 00 G3
0307 99 00 11 G1 0402 29 21 91 G3 0403 90 89 00 G3 0407 00 91 00 G1
0307 99 00 19 G1 0402 29 21 92 G3 0403 90 91 00 G3 0407 00 92 00 G3
0307 99 00 21 G1 0402 29 21 99 G3 0403 90 99 00 G3 0407 00 99 00 G3
0307 99 00 29 G1 0402292910 G3 0404 10 10 00 Gl 0408 11 00 10 G3
0307 99 00 90 G1 0402 29 29 20 G3 0404 10 21 00 Gl 0408 11 00 90 G3
040110 00 11 G3 0402 29 29 90 G3 0404 1029 10 G1 0408 19 00 11 G3
0401 10 00 19 G3 04022991 10 G3 0404 10 29 20 Gl 0408 19 00 12 G3
0401 10 00 20 G3 0402 29 91 20 G3 040410 29 90 Gl 0408 19 00 19 G3
0401 10 00 99 G3 0402 29 91 90 G3 0404 10 30 00 G1 0408 19 00 90 G3
0401 20 00 11 G3 04022999 11 G3 0404 10 41 00 G1 0408 91 00 10 G3
0401 20 00 19 G3 04022999 12 G3 0404 10 49 00 G1 0408 91 00 90 G3
0401 20 00 20 G3 04022999 19 G3 0404 10 91 00 G1 0408 99 00 10 G3
0401 20 00 99 G3 0402 29 99 91 G3 0404 10 99 00 G1 0408 99 00 90 G3
0401 3000 11 G2 0402 29 99 92 G3 0404 90 10 00 G1 0409 00 00 10 G3
0401 30 00 19 G2 0402 29 99 99 G3 0404 90 21 00 G1 0409 00 00 90 G3
0401 30 00 20 G2 0402 91 00 10 G3 0404 90 29 00 G1 0410 00 00 00 G3
0401 30 00 30 G2 0402 91 00 91 G3 0404 90 31 00 G1 0501 00 00 00 G1
0401 30 00 40 G2 0402 91 00 99 G3 0404 90 39 00 G1 05021000 10 Gl
0401 30 00 99 G2 0402 9900 11 G3 0404 90 40 00 G1 0502 10 00 90 G1
0402101110 G3 0402990012 G3 0404 90 50 00 G1 0502 90 00 00 Gl
04021011 90 G3 04029900 19 G3 0404 90 61 00 G1 0503 00 00 10 Gl
0402101200 G3 0402 99 00 21 G3 0404 90 69 00 Gl 0503 00 00 90 Gl
040210 18 00 G3 0402 99 00 22 G3 0404 90 91 00 G1 0504 00 10 00 Gl
0402102010 G3 0402 99 00 29 G3 0404 90 99 00 Gl 0504 00 21 11 G1
040210 20 91 G3 0402 99 00 91 G3 04051000 10 G2 0504 00 21 19 G1
040210 20 99 G3 0402 99 00 92 G3 0405 10 00 90 G2 0504 00 21 20 Gl
040210 30 10 G1 0402 99 00 99 G3 0405 20 00 00 G2 0504 00 21 90 G1
0402 10 30 20 G1 04031010 00 G3 0405 90 00 00 Gl 0504 00 29 00 G1
0402 10 30 90 G1 0403 10 20 00 G3 0406 10 10 10 G2 0504 00 91 00 G1
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040210 41 10 G3 0403 10 31 10 G3 0406 10 10 90 G2 0504 00 99 00 G1
040210 41 20 G3 0403 10 31 90 G3 0406 10 90 10 G2 0505100010 G1
0402 10 41 30 G3 0403 10 39 00 G3 0406 10 90 90 G2 0505 10 00 90 G1
040210 41 91 G3 0403 10 40 00 G3 0406 20 00 10 G2 0505900010 G1
040210 41 92 G3 0403 10 50 00 G3 0406 20 00 21 G2 0505 90 00 91 G1
0402 10 41 99 G3 0403 10 61 00 G3 0406 20 00 29 G2 050590 00 99 G1
040210 49 10 G3 0403 10 69 00 G3 0406 20 00 30 G2 0506 10 00 00 G1
0402 10 49 20 G3 0403 10 91 00 G3 0406 20 00 40 G2 0506 90 10 00 Gl
0402 10 49 90 G3 040310 99 00 G3 0406 20 00 50 G2 0506 90 91 00 Gl
04021091 10 G3 0403 9001 10 G3 0406 20 00 90 G2 0506 90 99 00 Gl
0507 10 00 00 G1 0602 20 31 00 G1 0705110010 G1 071010 00 00 G2
0507 90 11 00 G1 0602 20 39 00 G1 07051100 90 G1 0710 21 00 00 G2
0507 90 19 00 G1 0602 2091 11 G1 0705 19 00 00 Gl 0710 22 00 00 G2
0507 90 90 10 Gl1 06022091 19 G1 070521 00 00 G1 0710290010 G2
0507 90 90 21 G1 0602 2091 21 G1 070529 00 00 G1 07102900 90 G2
0507 90 90 29 G1 0602 2091 29 G1 0706 10 00 10 G1 0710 30 00 00 G1
0507 90 90 30 G1 0602 20 91 91 G1 0706 10 00 90 Gl 0710 40 00 00 G3
0507 90 90 40 G1 0602 20 91 99 Gl 0706 90 00 11 G1 0710 80 10 00 G1
0507 90 90 50 G1 0602 2099 10 G1 0706 90 00 19 Gl 0710 80 20 00 G1
0507 90 90 60 G1 0602 20 99 20 G1 0706 90 00 91 Gl 0710 80 30 00 G1
0507 90 90 91 G1 0602 20 99 90 Gl 0706 90 00 92 G1 0710 80 40 00 G1
0507 90 90 99 G1 0602 3010 10 G1 0706 90 00 99 G1 0710 80 50 00 G1
0508 001010 G1 0602 30 10 90 Gl 0707 00 00 10 G1 0710 80 60 00 G1
0508 00 10 90 G1 0602 30 90 00 Gl 0707 00 00 90 G1 0710 80 70 00 G1
0508 00 91 00 G1 0602 40 10 00 Gl 0708 10 00 11 G1 0710 80 90 00 G1
0508 00 99 00 G1 0602 40 90 00 Gl 070810 00 19 Gl 071090 10 00 G1
0509 00 00 10 G1 0602 90 10 00 Gl 0708 10 00 91 G1 071090 90 00 G1
0509 00 00 90 G1 0602 90 20 00 Gl 0708 10 00 99 G1 0711 20 10 00 G1
0510 00 10 00 Gl1 0602 9091 11 G1 0708 20 11 00 G1 0711209010 Gl
0510 00 91 00 G1 06029091 19 Gl 0708 20 13 00 G1 0711 20 90 90 G1
051000 99 00 G1 060290 91 90 G1 0708 20 19 00 G1 0711 30 10 00 Gl
05111000 10 Gl 0602 90 99 00 G1 0708 20 91 00 G1 0711 30 90 00 Gl
051110 00 90 G1 0603 10 00 10 Gl 0708 20 93 00 G1 0711 4000 10 G1
05119111 00 G1 0603 10 00 20 G1 0708 20 99 00 G1 0711 40 00 90 Gl
05119119 00 G1 0603 10 00 90 G1 0708 90 00 10 G1 0711 510010 Gl
051191 2000 G1 0603 90 00 00 G1 0708 90 00 90 G1 0711 51 00 90 Gl
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0511 91 31 00 Gl 0604 10 00 10 Gl 0709 10 00 00 G1 0711590011 Gl
0511 91 39 00 Gl 0604 10 00 91 G1 0709 20 00 00 G1 0711590019 Gl
0511919010 Gl 0604 10 00 93 G1 0709 30 00 00 G1 0711 59 00 90 Gl
0511 91 90 90 Gl 0604 10 00 99 G1 0709 40 00 00 G1 07119012 00 Gl
0511991010 Gl 0604 91 00 00 G1 0709 51 00 00 G1 07119013 00 Gl
0511 99 10 90 G1 0604 99 00 10 Gl 0709 5200 10 Gl 0711 9019 00 G1
0511992010 Gl 0604 99 00 90 G1 0709 52 00 90 G1 071190 93 00 Gl
0511 99 20 90 G1 0701 10 00 00 G1 0709 59 00 10 Gl 0711 90 94 00 G3
0511 99 30 00 G1 0701 9000 11 G2 0709 59 00 20 Gl 0711 90 95 00 G1
0511 99 90 10 G1 0701 90 00 19 G2 0709 59 00 90 Gl 0711 90 96 00 G1
0511 99 90 20 G1 0701 90 00 91 G2 0709 60 00 10 Gl 07119099 10 G1
0511 99 90 30 G1 0701 90 00 99 G2 0709 60 00 91 Gl 071190 99 20 G1
051199 90 90 G1 0702 00 00 10 Gl 0709 60 00 92 G1 0711 90 99 30 G1
0601 10 00 00 G1 0702 00 00 90 G1 0709 60 00 99 Gl 0711 90 99 40 G1
0601 20 10 00 G1 07031000 11 G1 0709 70 00 00 Gl 0711 90 99 50 G1
0601 20 91 00 G1 07031000 19 G1 0709 90 10 00 G1 0711 90 99 90 G1
0601 20 99 00 G1 0703 10 00 90 Gl 0709 90 20 00 G1 071220 00 00 G2
0602 10 10 00 G1 0703 20 00 00 Gl 0709 90 30 10 G1 0712 31 00 00 G1
0602 10 21 00 G1 0703 90 00 00 G1 0709 90 30 90 G1 07123200 00 G1
0602 10 29 00 G1 0704 10 00 10 Gl 0709 90 40 00 G1 071233 00 00 G1
060210 90 10 Gl 0704 10 00 90 G1 0709 90 50 00 G1 0712390010 G1
0602 10 90 20 G1 0704 20 00 00 G1 0709 90 90 10 G1 071239 00 90 G1
0602 10 90 30 Gl 0704 90 00 10 G1 0709 90 90 20 G1 0712901010 G1
0602 10 90 90 Gl 0704 90 00 20 G1 0709 90 90 30 G1 07129010 90 G1
0602 20 10 00 Gl 0704 90 00 90 G1 0709 90 90 90 G1 071290 91 00 Gl
071290 93 00 G2 0801 32 00 00 Gl 0809 20 00 10 G2 0814 00 00 00 G1
071290 99 00 G2 0802110011 G3 0809 20 00 90 G2 0901 11 00 00 Gl
07131011 00 Gl 0802110019 G3 0809 30 00 00 G2 0901 12 00 00 Gl
07131019 00 G1 08021200 11 G3 0809 40 00 10 G2 0901 21 00 00 G3
071310 91 00 Gl 0802120019 G3 0809 40 00 90 G2 0901 22 00 00 G3
07131099 10 G3 0802 210010 G2 08101000 10 Gl 0901 90 11 00 G1
07131099 20 G3 0802 21 00 90 G2 0810 10 00 90 Gl 0901 90 19 00 G1
071310 99 30 Gl 08022200 10 G2 08102000 10 G1 0901 90 90 00 G3
07131099 90 G3 0802 2200 90 G2 081020 00 90 Gl 0902 10 00 00 G2
07132011 00 G1 0802 310010 G2 08103000 11 Gl 0902 20 00 00 G1
07132019 00 G1 0802 31 00 90 G2 0810300019 Gl 0902 30 00 00 G1
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0713209010 G3 0802320010 G2 0810 30 00 90 Gl 0902 40 00 00 G1
07132090 90 G3 080232 00 90 G2 0810 40 00 10 G1 0903 00 00 00 G1
0713 31 10 00 G1 0802 40 00 00 Gl 0810 40 00 90 G1 0904 11 00 10 G1
0713319010 G3 0802 50 00 00 Gl 0810 50 00 00 G1 0904 11 00 90 G1
0713 31 90 90 G3 08029000 10 Gl 0810 60 00 00 G1 0904 12 00 00 G1
0713321000 Gl 0802 90 00 90 G1 08109000 10 Gl 0904 2010 00 Gl
0713329010 G3 0803 00 00 10 G3 0810 90 00 20 G1 0904 2090 11 G1
0713329090 G3 0803 00 00 90 G2 0810 90 00 80 G1 09042090 12 Gl
07133310 00 G1 0804 10 00 00 G3 08111000 11 G2 0904 2090 19 Gl
0713339010 G3 0804 2010 00 G1 08111000 19 G2 0904 20 90 91 Gl
07133390 90 G3 0804 2091 00 G2 0811 10 00 90 G2 0904 20 90 99 Gl
07133910 00 G1 0804 2099 00 G1 08112000 11 G1 0905 00 00 10 Gl
0713399010 G3 0804 30 00 00 G1 0811200019 Gl 0905 00 00 90 G1
07133990 90 G3 0804 40 00 00 G2 0811 2000 91 G1 0906 10 00 00 Gl
07134011 10 G1 0804 50 00 00 G1 0811 2000 99 G1 0906 20 00 00 Gl
0713 4011 90 G1 08051000 11 G1 08119000 11 G2 0907 00 00 10 G1
0713 401910 G1 0805100019 G1 0811 90 00 19 G2 0907 00 00 90 G1
0713 4019 90 G1 0805 10 00 91 Gl 0811 90 00 91 G2 09081000 11 G1
0713 4090 10 G3 0805 10 00 99 G1 0811 90 00 99 G2 0908 10 00 19 G1
0713 40 90 90 G3 0805 2000 10 G1 081210 00 00 Gl 0908 10 00 90 G1
0713 5011 00 G1 0805 20 00 20 Gl 08129000 11 G1 0908 2000 11 G1
0713 50 19 00 G1 0805 20 00 30 G1 0812900019 G1 0908 20 00 19 G1
071390 10 00 G1 0805 20 00 90 Gl 081290 00 91 G2 0908 20 00 90 G1
0713909010 G1 0805 40 00 00 Gl 081290 0092 G2 0908 3000 11 G1
071390 90 90 G2 0805 50 00 00 Gl 0812900093 G2 0908 30 00 19 G1
071410 00 00 G1 0805 90 00 00 Gl 081290 00 99 G2 0908 30 00 90 G1
0714 20 00 00 G1 0806 1000 11 G3 0813 10 00 00 G3 0909100011 G1
071490 10 00 G1 0806 10 00 19 G3 0813 20 00 00 G3 0909 10 00 19 G1
071490 21 00 Gl1 0806 10 00 91 G3 0813 30 00 00 G2 0909 10 00 91 Gl
071490 29 00 G1 0806 10 00 99 G3 0813 40 00 10 G3 0909 10 00 99 G1
071490 80 00 G1 0806 20 00 10 G3 0813 40 00 20 G3 0909 2000 11 Gl
07149092 00 Gl 0806 20 00 90 G3 0813 40 00 30 G1 0909 2000 19 Gl
071490 98 00 G1 0807 11 00 00 Gl 0813 40 00 90 G3 0909 20 00 90 G1
0801 11 00 10 G1 0807 19 00 00 G1 0813 50 10 00 G1 0909 3000 11 Gl
0801 11 00 90 G1 0807 20 00 00 G1 0813 50 20 00 G2 0909 3000 19 Gl
0801 19 00 10 G1 0808 20 11 00 G2 0813 5090 10 G2 0909 30 00 90 Gl
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0801 19 00 90 Gl 0808 20 19 10 G2 0813 50 90 20 G2 0909 40 00 11 Gl
0801 21 00 00 Gl 0808 20 19 90 G2 0813 50 90 30 G2 0909 40 00 19 Gl
0801 22 00 00 Gl 0808 20 90 00 G2 0813 50 90 40 G2 0909 40 00 90 Gl
0801 31 00 00 Gl 0809 10 00 00 G2 0813 50 90 90 G2 0909 50 10 00 Gl
0909 50 90 11 Gl 1008 10 10 00 G1 11032010 90 G3 1104 29 42 00 Gl
0909 50 90 19 G1 1008 10 90 00 Gl 1103 20 90 10 Gl 1104 29 43 00 G1
0909 50 90 90 Gl 1008 20 10 00 G1 1103 20 90 20 G1 1104 29 44 00 Gl
09101000 11 G1 1008 20 90 00 G1 1103 20 90 30 Gl 1104 29 45 00 G1
09101000 19 G1 1008 30 10 00 G1 1103 20 90 40 Gl 1104 29 46 00 G1
0910 10 00 90 G1 1008 30 90 00 G1 1103 20 90 50 Gl 1104 29 49 00 G1
09102000 10 G1 1008 90 11 00 G1 1103 20 90 90 G2 1104 2950 10 G1
0910 20 00 90 G1 1008 90 19 00 G1 1104 1200 10 Gl 1104 29 50 20 G3
0910 30 00 10 G1 1008 90 20 00 Gl 110412 00 90 G1 1104 29 50 30 G1
0910 30 00 19 G1 1008 90 81 00 G1 1104 19 11 00 G3 1104 29 50 90 G1
09104000 11 G1 1008 90 89 00 G1 1104 1912 00 Gl 1104 29 91 00 G1
0910 40 00 19 G1 1008 90 91 00 G1 11041913 00 G1 110429 9200 G1
0910 40 00 90 G1 1008 90 99 00 Gl 110419 14 00 G1 110429 93 00 G1
0910 50 00 10 G1 1102 10 00 00 Gl 1104191500 G1 1104 29 94 00 G1
0910 50 00 90 G1 11022000 11 G2 110419 16 00 G1 1104 29 9500 G1
091091 00 10 G1 1102 20 00 19 G2 11041917 00 G1 1104 29 96 00 G1
0910 91 00 90 Gl 1102 20 00 91 G2 11041918 00 G1 1104 29 98 00 G1
091099 11 00 G1 1102 20 00 99 G2 11041919 10 G1 1104 30 00 10 G1
091099 19 10 Gl 1102 30 00 10 G3 11041919 90 G1 1104 30 00 90 G1
091099 19 90 Gl 1102 30 00 90 G3 110419 2010 G1 110510 00 10 G1
091099 90 10 Gl 110290 11 00 G3 1104 19 20 20 G3 1105 10 00 90 Gl
0910 99 90 90 Gl 1102 90 19 00 G3 1104 19 20 90 G1 1105 20 00 10 G1
1001 10 11 00 Gl 1102 90 20 00 G1 110419 91 00 G1 1105 20 00 90 Gl
1001 10 19 00 Gl 1102 90 40 00 G1 110419 9200 G1 1106 10 00 10 Gl
1001901110 G1 1102 90 51 00 G1 1104 19 93 00 Gl 1106 10 00 90 G1
1001 90 11 90 Gl 1102 90 59 00 G1 1104 19 94 00 G1 1106 20 00 10 Gl
1001 9019 10 G1 1102 90 60 00 G1 1104 19 95 00 Gl 1106 20 00 91 G1
1001 90 19 90 G1 1102 90 71 00 G2 1104 19 96 00 Gl 1106 20 00 99 G1
1002 00 10 00 Gl 1102 90 79 00 G2 110419 97 00 G1 1106 30 00 10 Gl
1002 00 90 00 G1 1102 90 90 00 G1 1104 19 98 00 Gl 1106 30 00 20 G1
1003 00 11 00 G1 1103 13 00 01 G2 1104 2200 11 Gl 1106 30 00 90 G1
1003 00 19 00 G1 1103 13 00 09 G2 1104 2200 19 Gl 1107 10 00 11 G1
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1003 00 90 10 G1 1103 13 00 20 G2 1104 22 00 20 Gl 1107 10 00 19 G1
1003 00 90 90 G1 1103 13 00 31 G2 1104 22 00 90 G1 1107 10 00 91 G1
1004 00 11 00 G1 1103 13 00 39 G2 1104 23 00 10 G2 1107 10 00 99 G1
1004 00 19 00 G1 1103 13 00 80 G2 1104 23 00 20 G2 1107 20 00 00 G1
1004 00 90 00 G1 1103191010 G3 1104 23 00 90 G2 1108 11 00 00 G2
100510 10 00 Gl 11031910 90 G3 1104 2910 10 Gl 1108 12 00 00 G2
1005 10 90 00 G1 110319 20 00 Gl 1104 2910 20 G3 1108 13 00 00 G1
1005 90 00 00 G2 1103 19 30 00 G1 1104 29 10 90 G1 1108 14 00 00 Gl
1006 10 10 00 G1 110319 40 10 G1 1104 29 21 00 G1 1108 19 00 10 Gl
1006 10 90 10 G3 1103 19 40 90 G1 1104 29 22 00 G1 1108 19 00 90 Gl
1006 10 90 90 G3 110319 50 10 G2 1104 29 23 00 G1 1108 20 00 00 Gl
1006 20 10 00 G1 1103 19 50 90 G2 1104 29 24 00 G1 1109 00 00 10 G3
1006 20 90 10 G3 1103 19 60 00 G1 1104 29 2500 Gl 1109 00 00 90 G3
1006 20 90 90 G3 110319 70 00 G1 1104 29 26 00 G1 1201 00 10 00 Gl
1006 30 10 00 G3 11031990 11 G3 1104 29 29 00 G1 1201 00 81 00 Gl
1006 30 90 00 G3 11031990 19 G3 1104 29 30 10 G1 1201 00 89 00 G1
1006 40 00 00 G3 110319 90 90 G3 1104 29 30 20 G3 1202 10 10 00 G1
1007 00 10 00 G1 11032010 10 G3 1104 29 30 90 G1 1202 10 90 10 G3
1007 00 90 00 G1 11032010 20 G3 1104 29 41 00 Gl 1202 10 90 90 G3
120220 10 00 G1 1207 99 90 90 G1 1212 10 00 91 Gl 1401 90 10 00 G1
120220 90 10 G1 1208 10 00 00 Gl 121210 00 92 G1 1401 90 90 10 G1
1202 20 90 90 G1 1208 90 10 00 G1 1212 10 00 99 G1 1401 90 90 21 G1
1203 00 00 00 G1 1208 90 90 10 Gl 12122011 00 G1 1401 90 90 29 G1
1204 00 10 00 G1 1208 90 90 20 Gl 12122019 00 G1 1401 90 90 31 G1
1204 00 90 00 G1 1208 90 90 30 Gl 12122090 10 G1 1401 90 90 39 G1
1205101010 G1 1208 90 90 40 Gl 12122090 91 Gl 1401 90 90 41 G1
12051010 90 G1 1208 90 90 90 Gl 12122090 99 G1 1401 90 90 49 G1
12051090 11 G1 1209 10 00 00 Gl 1212 30 00 00 G1 1401 90 90 51 G1
1205109019 Gl1 1209 21 00 00 G1 121291 00 10 G1 1401 90 90 59 Gl
120510 90 91 G1 1209 22 00 00 Gl 121291 00 90 G2 1401 90 90 91 G1
120510 90 99 Gl 1209 23 00 00 G1 12129900 11 G1 1401 90 90 99 Gl
12059010 10 Gl 1209 24 00 00 G1 1212990019 G1 1402 0010 10 Gl
120590 10 90 G1 1209 25 00 00 Gl 12129900 20 G1 1402 0010 91 G1
12059090 11 G1 1209 26 00 00 G1 121299 00 30 G1 1402 00 10 99 Gl
12059090 19 G1 1209 29 10 00 G1 121299 00 90 G1 14020090 11 Gl
120590 90 91 G1 1209 29 90 00 G1 12130010 11 G1 1402 00 90 19 Gl
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1205 90 90 99 Gl 1209 30 00 00 Gl 12130010 19 G1 1402 00 90 81 Gl
1206 00 10 00 Gl 1209 91 00 01 G1 12130010 91 G1 1402 00 90 89 Gl
1206 00 81 00 Gl 1209 91 00 05 G1 12130010 99 G1 1403 00 10 10 Gl
1206 00 89 00 Gl 120991 00 11 G1 1213 00 90 00 G1 1403 00 10 90 Gl
1207 10 10 00 Gl 1209 91 00 15 G1 121410 00 00 G1 1403 00 90 11 Gl
1207 10 90 10 G1 1209 91 00 21 Gl 1214 90 00 00 Gl 1403 0090 19 G1
1207 10 90 90 Gl 1209 91 00 25 G1 1301 10 00 10 G1 1403 00 90 21 Gl
1207 20 10 00 G1 1209 91 00 31 G1 1301 10 00 90 Gl 1403 00 90 29 G1
1207 20 90 00 G1 1209 91 00 35 G1 1301 20 00 00 Gl 1403 00 90 31 G1
1207 30 10 00 G1 1209 91 00 41 G1 1301 90 00 10 Gl 1403 00 90 39 G1
1207 30 90 00 G1 1209 91 00 45 G1 1301 90 00 90 Gl 1403 00 90 90 G1
1207 40 10 00 G1 1209 91 00 51 G1 130211 00 10 Gl 1404 10 00 11 G1
1207 40 90 00 G1 1209 91 00 55 Gl 1302 11 00 90 G1 1404 10 00 12 G1
1207 50 10 00 G1 1209 91 00 60 G1 130212 00 00 Gl 1404 10 00 13 G1
1207 50 90 00 G1 1209 91 00 90 G1 1302 13 00 00 Gl 1404 10 00 14 G1
1207 60 10 00 G1 1209 99 00 10 G1 1302 14 00 00 G1 1404 10 00 15 G1
1207 60 90 10 G1 1209 99 00 90 Gl 13021910 00 G1 1404 10 00 16 G1
1207 60 90 90 G1 1210 10 00 00 Gl 13021990 10 G1 1404 10 00 19 G1
1207 91 10 00 G1 121020 00 10 G1 130219 90 20 G1 1404 10 00 21 G1
1207 91 90 00 G1 1210 20 00 90 Gl 130219 90 30 G1 1404 10 00 22 G1
1207 99 11 00 Gl 1211 10 00 00 G1 130219 90 91 G1 1404 10 00 23 G1
1207 99 12 00 G1 1211 20 00 00 G1 130219 90 99 G1 1404 10 00 29 G1
1207 99 13 00 Gl 1211 30 00 00 G1 1302 20 00 10 G1 1404 10 00 30 G1
1207 99 19 00 Gl 1211 40 00 00 G1 1302 20 00 90 G1 1404 10 00 41 G1
1207 99 90 01 Gl 1211 90 10 00 G1 1302 311000 G1 1404 10 00 42 Gl
1207 99 90 02 Gl 1211 90 20 00 Gl 1302 31 90 00 G1 1404 10 00 49 G1
1207 99 90 10 Gl 1211 90 30 00 G1 1302321000 G1 1404 10 00 51 Gl
1207 99 90 20 Gl 1211 90 40 00 G1 1302 3290 00 G1 1404 10 00 59 Gl
1207 99 90 30 G1 1211 90 50 00 G1 1302 39 10 00 Gl 1404 10 00 60 G1
1207 99 90 40 Gl 1211 90 60 00 G1 130239 90 00 G1 1404 10 00 91 Gl
1207 99 90 50 G1 1211 90 80 00 G1 1401 10 00 10 Gl 1404 10 00 92 G1
1207 99 90 60 G1 1211 90 90 00 G1 1401 10 00 90 Gl 1404 10 00 93 G1
1207 99 90 70 Gl 12121000 11 G1 1401 20 00 10 G1 1404 10 00 99 Gl
1207 99 90 80 G1 12121000 19 G1 1401 20 00 90 Gl 1404 20 00 10 G1
1404 20 00 91 G1 151211 00 00 G1 1517 90 99 19 G2 1604 13 00 90 G3
1404 20 00 99 G1 151219 00 00 G2 1517 90 99 21 G2 1604 14 00 11 G3
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1404 90 00 10 G1 151221 00 00 G1 1517 90 99 29 G2 1604 14 00 19 G3
1404 90 00 20 G1 151229 00 00 G1 1517 90 99 31 G2 1604 14 00 90 G3
1404 90 00 91 G1 151311 00 00 G1 1517 90 99 39 G2 1604 1500 10 G3
1404 90 00 99 Gl 151319 00 00 G1 1517 90 99 90 G2 1604 15 00 90 G3
1501 00 10 00 G1 1513 21 00 00 Gl 1518 00 10 00 G2 1604 16 00 10 G3
1501 00 90 00 G1 151329 00 00 G1 1518 00 20 00 G2 1604 16 00 90 G3
1502 00 00 10 G1 1514 11 00 00 G1 1518 00 90 00 G2 1604 1900 11 G3
1502 00 00 21 G1 1514 19 00 00 G2 1520 00 00 00 G1 1604 19 00 15 G3
1502 00 00 29 Gl 1514 91 00 00 G1 152110 00 10 G1 1604 19 00 19 G3
1502 00 00 31 G1 1514 99 00 00 G2 1521 10 00 90 G1 1604 19 00 90 G3
1502 00 00 39 G1 151511 00 00 G1 1521 90 10 00 Gl 1604 20 00 10 G3
1502 00 00 91 Gl 151519 00 00 G1 15219090 11 G1 1604 20 00 20 G3
1502 00 00 99 G1 151521 00 00 Gl 1521 9090 19 G1 1604 20 00 30 G3
1503 00 00 11 G1 151529 00 00 Gl 1521 90 90 91 G1 1604 20 00 40 G3
1503 00 00 19 G1 1515 30 00 00 Gl 1521 90 90 99 Gl 1604 20 00 50 G3
1503 00 00 20 G1 15154010 00 G1 1522 00 10 00 Gl 1604 20 00 61 G3
1503 00 00 91 G1 151540 90 00 G1 15220090 11 G1 1604 20 00 63 G3
1503 00 00 92 G1 15155010 00 Gl 15220090 12 G1 1604 20 00 69 G3
1503 00 00 99 G1 151550 90 00 Gl 15220090 19 G1 1604 20 00 71 G3
15041010 10 G2 15159011 00 Gl 1522 00 90 91 Gl 1604 20 00 79 G3
150410 10 90 G2 15159019 00 G1 1522 00 90 99 G1 1604 20 00 90 G3
1504 10 91 00 G2 151590 91 00 G1 1601 00 91 10 G3 1604 30 00 10 G3
150410 99 10 G2 151590 99 00 Gl 1601 00 91 90 G3 1604 30 00 90 G3
1504 10 99 90 G2 15161010 10 G1 1602 10 00 00 G3 160510 00 10 G3
1504 20 10 00 G2 1516 10 10 90 G3 1602 20 00 10 G3 1605 10 00 90 G3
1504 20 91 00 G2 1516 10 21 00 G1 1602 39 00 96 G3 1605 20 00 10 G3
1504 20 99 10 G2 1516 10 29 00 G1 1602 39 00 98 G3 1605 20 00 91 G3
1504 20 99 90 G2 1516 10 90 10 Gl 1602 41 00 10 G1 1605 20 00 99 G3
1504 3010 10 G2 1516 10 90 20 G1 1602 41 00 90 G1 1605 30 00 10 G3
1504 30 10 90 G2 1516 10 90 30 G1 1602 42 00 10 G1 1605 30 00 91 G3
1504 30 91 00 G2 1516 10 90 90 G1 1602 42 00 90 G1 1605 30 00 99 G3
1504 30 99 10 G2 1516 2010 10 G2 1602 49 00 11 G1 1605 40 00 10 G3
1504 30 99 90 G2 1516 20 10 90 G2 1602 49 00 12 Gl 1605 40 00 91 G3
1505 00 10 00 G1 1516 20 20 00 G2 1602 49 00 19 Gl 1605 40 00 99 G3
15050090 10 Gl1 1516 20 31 10 G2 1602 49 00 90 G1 160590 00 10 G3
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1505 00 90 20 G1 1516 20 31 20 G2 1602 50 00 10 G1 1605 90 00 91 G3
1505 00 90 90 G1 1516 20 31 90 G2 1602 90 00 10 G1 1605 90 00 93 G3
1506 00 10 10 G2 1516 20 39 00 G2 1602 90 00 20 G3 1605 90 00 99 G3
1506 00 10 20 G2 1516 20 91 00 G2 1603 00 00 10 G2 1701991011 G3
1506 00 10 90 G2 1516 20 92 00 G2 1603 00 00 21 G2 1701 9910 19 G3
1506 00 91 00 G2 1516 20 93 00 G2 1603 00 00 29 G2 1701 99 20 00 G3
1506 00 99 10 G2 1516 20 94 00 G2 1603 00 00 30 G2 1701 99 99 00 G3
1506 00 99 90 G2 1516 20 99 00 G2 1603 00 00 90 G2 1702111100 G1
1507 10 00 00 G1 1517 10 00 10 G3 1604 11 00 10 G3 17021119 00 G1
1507 90 00 00 G2 1517 10 00 90 G3 1604 11 00 90 G3 170211 90 00 Gl
1508 10 00 00 G1 1517 90 10 00 G2 1604 12 00 10 G3 17021911 00 G1
1508 90 00 00 G1 1517 90 91 00 G2 1604 12 00 90 G3 17021919 00 G1
1511 10 00 00 G1 1517 90 92 00 G3 160413 00 11 G3 170219 90 00 Gl
1511 90 00 00 Gl 1517 90 99 11 G2 1604 13 00 19 G3 170220 11 00 G2
17022019 00 G2 1702 90 98 50 G3 1806 20 90 19 G3 1901 90 39 19 G3
170220 90 10 G2 1702 90 98 91 G3 1806 20 90 91 G3 1901 90 39 90 G3
1702 20 90 90 G2 170290 98 92 G3 1806 20 90 99 G3 1901 90 91 00 G3
170230 11 00 G2 170290 98 99 G3 1806 31 00 11 G3 1901 90 92 00 G3
17023019 11 G2 1703 10 00 10 G2 1806 31 00 19 G3 1901 90 99 11 G3
17023019 19 G2 1703 10 00 20 G2 1806 31 00 91 G3 1901 90 99 19 G3
1702 30 19 91 G2 1703 10 00 91 G2 1806 31 00 99 G3 1901 90 99 21 G3
17023019 99 G2 1703 10 00 92 G2 1806 3200 11 G3 1901 90 99 29 G3
1702 30 91 00 G2 1703 10 00 99 G2 1806 3200 19 G3 1901 90 99 91 Gl
1702 30 99 10 G2 1703 90 00 10 G2 1806 32 00 20 G3 1901 90 99 93 G1
1702 30 99 90 G2 1703 90 00 20 G2 1806 32 00 90 G3 1901 90 99 95 G1
1702401110 G2 1703 90 00 91 G2 1806 90 00 10 G3 1901 90 99 99 G2
17024011 90 G2 1703 90 00 92 G2 1806 90 00 20 G3 1903 00 00 10 G1
1702 4019 10 G2 1703 90 00 99 G2 1806 90 00 30 G3 1903 00 00 90 Gl
1702 40 19 90 G2 1704 10 00 00 G3 1806 90 00 50 G3 19041012 10 G1
1702 40 90 10 G3 17049010 10 G3 1806 90 00 61 G3 19041012 90 G1
1702 40 90 90 G3 1704 90 10 20 G3 1806 90 00 69 G3 1904 10 90 10 G1
1702 50 00 00 G1 1704 90 10 90 G3 1806 90 00 71 G3 190410 90 20 G1
1702 60 11 00 G2 1704 90 20 10 G3 1806 90 00 79 G3 1904 10 90 90 G1
1702 60 19 00 G2 1704 90 20 20 G3 1806 90 00 91 G3 1904 20 00 10 G1
1702 60 90 10 G3 1704 90 20 90 G3 1806 90 00 99 G3 1904 20 00 90 G1
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1702 60 90 90 G3 1704 90 91 00 G3 1901 10 10 00 G2 1904 3010 10 G1
17029010 10 G2 1704 90 92 00 G3 1901 10 21 10 G3 1904 30 10 90 G1
17029010 91 G2 170490 99 11 G3 1901 10 21 20 G3 1904 30 90 00 G1
170290 10 99 G2 1704 90 99 12 G3 1901 10 21 90 G3 1904 90 00 12 Gl
1702 90 21 00 G1 17049099 13 G3 1901 10 28 00 G3 1904 90 00 18 G1
170290 22 10 G2 1704 90 99 14 G3 1901 10 90 11 G3 1904 90 00 91 G1
170290 22 91 G2 1704 90 99 19 G3 1901 10 90 19 G3 1904 90 00 99 Gl
170290 22 99 G1 1704 90 99 91 G3 1901 10 90 90 G3 1905 10 00 00 G2
1702 90 27 00 Gl 1704 90 99 99 G3 1901 20 10 00 G3 1905 20 00 10 G2
170290 28 11 G2 1801 00 00 00 Gl 1901 20 20 00 G3 1905 20 00 20 G2
1702 90 28 19 G2 1802 00 00 00 G1 1901 20 91 00 G3 1905 20 00 31 G2
1702 90 28 20 G2 1803 10 00 00 G1 1901 20 99 11 G3 1905 20 00 39 G2
1702 90 28 30 G2 1803 20 00 00 Gl 1901 20 99 19 G3 1905 20 00 90 G2
1702 90 28 90 G2 1804 00 00 00 Gl 1901 20 99 21 G3 1905 31 00 21 G3
170290 91 00 G1 1805 00 00 00 Gl 1901 20 99 29 G3 1905 31 00 22 G3
170290 92 00 G1 1806 1010 10 G3 1901 20 99 90 G3 1905 31 00 29 G3
1702 90 98 03 G3 1806 10 10 90 G3 1901 90 10 10 G1 1905 31 00 91 G3
1702 90 98 05 G3 1806 10 20 10 G3 1901 90 10 90 G1 1905 31 00 92 G3
1702 90 98 07 G3 1806 10 20 90 G3 1901 90 21 11 G3 1905 31 00 93 G3
17029098 13 G3 1806 10 30 10 G3 1901 90 21 21 G3 1905 31 00 99 G3
170290 98 15 G3 1806 10 30 90 G3 1901 90 21 29 G3 1905 32 00 00 G3
17029098 17 G3 1806 1040 11 G3 1901 90 21 91 G3 1905 40 10 00 G3
170290 98 21 G3 1806 10 40 19 G3 1901 90 21 92 G3 1905 40 90 10 G3
1702 90 98 22 G3 1806 10 40 91 G3 1901 90 21 99 G3 1905 40 90 90 G3
1702 90 98 29 G3 1806 10 40 99 G3 1901 90 28 10 G3 190590 10 00 G3
1702 90 98 31 G3 1806 20 10 00 G3 1901 90 28 20 G3 1905 90 21 00 G3
170290 98 39 G3 1806 20 20 00 G3 1901 90 28 90 G3 1905 90 22 00 G3
1702 90 98 41 G3 1806 20 30 00 G3 1901 90 31 00 G3 190590 29 10 G3
1702 90 98 42 G3 1806 20 40 00 G3 1901 90 32 00 G3 1905 90 29 90 G3
1702 90 98 49 G3 1806 20 90 11 G3 1901 90 39 11 G3 1905 90 91 00 G3
19059099 10 G3 2004 90 37 00 G3 200570 00 13 G3 2008 19 21 10 G3
1905 90 99 20 G3 2004 90 39 10 G3 20057000 19 G3 2008 19 21 90 G3
1905 90 99 30 G3 2004 90 39 30 G3 200570 00 91 G3 2008 19 2910 G3
1905 90 99 91 G3 2004 90 39 90 G3 2005 70 00 92 G3 2008 19 29 90 G3
190590 99 99 G3 2004 90 40 00 G3 2005 70 00 93 G3 2008 1990 10 G3
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2001100011 G1 2004 90 51 10 G2 2005 70 00 99 G3 2008 19 90 90 G3
2001 10 00 19 G1 2004 90 51 90 G2 2005 80 00 00 G3 2008 20 00 10 G2
2001 10 00 21 G1 2004 90 52 10 G2 200590 10 00 G3 2008 20 00 21 G2
2001 10 00 29 G1 2004 90 52 90 G2 2005 90 20 00 G3 2008 20 00 29 G2
2001 10 00 90 Gl 2004 90 53 11 G3 2005 90 31 00 G2 2008 20 00 91 G2
2001 90 10 00 G1 2004 90 53 19 G3 200590 33 00 G2 2008 20 00 99 G2
2001 90 20 00 G1 2004 90 53 91 G2 2005 90 35 00 G3 2008 30 00 10 G2
2001 90 30 00 G3 2004 90 53 92 G2 200590 37 10 G3 2008 30 00 21 G2
2001 90 50 00 G1 2004 90 53 93 G2 200590 37 90 G3 2008 30 00 29 G2
2001 9090 11 Gl 2004 90 53 94 G2 2005 90 41 00 G3 2008 30 00 31 G2
2001 90 90 12 G1 2004 90 53 95 G2 200590 43 00 G3 2008 30 00 32 G2
20019090 13 G1 2004 90 53 96 G2 2005 90 49 00 G3 2008 30 00 33 G2
2001 90 90 19 Gl 2004 90 53 97 G2 200590 51 00 G2 2008 30 00 34 G2
2001 90 90 21 Gl 2004 90 53 98 G2 200590 53 00 G3 2008 30 00 39 G2
2001 90 90 22 Gl 2004 90 55 11 G3 2005 90 59 00 G3 2008 30 00 90 G2
2001 90 90 23 G1 2004 90 5519 G3 2005 90 90 00 G3 2008 40 00 10 G2
2001 90 90 29 G1 2004 90 55 91 G3 2006 00 00 10 G2 2008 40 00 21 G2
2001 90 90 91 Gl 2004 90 55 99 G3 2006 00 00 91 G2 2008 40 00 29 G2
2001 90 90 99 Gl 2004 90 61 00 G3 2006 00 00 99 G2 2008 40 00 91 G2
2002 1010 00 G3 2004 90 62 00 G3 2007 10 00 11 G3 2008 40 00 99 G2
2002 1090 10 G3 2004 90 69 00 G3 2007 10 00 19 G3 2008 50 00 11 G2
2002 10 90 90 G3 2004 90 71 00 G3 2007 10 00 90 G3 2008 50 00 19 G2
2003 10 10 00 G2 2004 90 72 00 G3 2007 91 00 11 G3 2008 50 00 21 G2
20031090 10 G2 2004 90 79 00 G3 2007 91 00 13 G3 2008 50 00 29 G2
2003 10 90 90 G2 2004 90 90 00 G3 2007 91 00 19 G3 2008 50 00 91 G2
2003 20 10 00 G2 2005 10 00 00 G3 2007 91 00 21 G3 2008 50 00 92 G2
20032090 11 G2 2005 20 10 00 G3 2007 91 00 23 G3 2008 50 00 99 G2
2003209019 G2 2005 20 20 00 G1 2007 91 00 29 G3 2008 60 00 10 G2
2003 20 90 91 G2 2005209010 G3 2007 91 00 91 G3 2008 60 00 21 G2
2003 20 90 99 G2 200520 90 90 G3 2007 91 00 93 G3 2008 60 00 29 G2
2003 90 10 00 G2 2005 40 10 00 G3 2007 91 00 99 G3 2008 60 00 91 G2
2003 90 90 10 G2 2005 40 20 00 G3 2007 99 10 11 G3 2008 60 00 99 G2
2003 90 90 90 G2 2005409011 G3 2007 991019 G3 2008 70 00 10 G2
2004 1010 00 G3 2005 40 90 19 G3 2007 99 10 90 G3 2008 70 00 21 G2
2004 10 20 00 G2 2005 40 90 91 G3 2007 99 20 00 Gl 2008 70 00 29 G2
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20041091 00 G1 2005 40 90 99 G3 2007 9990 11 G3 2008 70 00 30 G2
20041099 10 G3 2005 51 00 10 G3 2007 99 90 13 G3 2008 70 00 91 G2
2004 10 99 90 G3 2005 51 00 90 G3 2007 99 90 19 G3 2008 70 00 99 G2
2004 90 10 00 G3 2005 59 10 00 G3 2007 99 90 91 G3 2008 80 00 10 G2
2004 90 20 00 G3 2005 59 20 00 G3 2007 99 90 93 G3 2008 80 00 21 G2
2004 90 31 00 G3 20055990 10 G3 2007 99 90 98 G3 2008 80 00 29 G2
2004 90 32 00 G3 2005 59 90 90 G3 2008 11 11 00 G3 2008 80 00 91 G2
2004 90 33 00 G2 2005 60 00 10 G2 2008 11 19 00 G3 2008 80 00 99 G2
2004 90 34 00 G3 2005 60 00 90 G2 2008 11 90 00 G3 2008 91 00 00 G2
2004 90 35 00 G3 2005700011 G3 2008191010 G3 2008 92 00 10 G2
2004 90 36 00 G3 20057000 12 G3 2008 19 10 90 G3 2008 92 00 20 G2
2008 92 00 31 G2 2009 71 00 91 G3 2103 3000 11 G2* 2202100011 G2*
2008 92 00 39 G2 2009 71 00 99 G3 2103 30 00 19 G2* 22021000 19 G2*
2008 92 00 91 G2 2009 79 00 10 Gl 2103 30 00 91 G2* 220210 00 90 G2
2008 92 00 99 G2 2009 79 00 91 G2 2103 30 00 99 G2* 2202 90 00 11 G2
2008 99 00 10 G2 2009 79 00 99 G2 2103 90 10 00 G2* 2202 90 00 19 G2*
2008 99 00 21 G2 2009 8000 11 G3 2103 90 91 00 G2* 220290 00 90 G2*
2008 99 00 29 G2 2009 80 00 19 G3 210390 99 10 G2* 2203 00 10 00 G3
2008 99 00 31 G2 2009 80 00 22 Gl 210390 99 91 G2* 2203 0090 10 G3
2008 99 00 32 G2 2009 80 00 26 G3 2103 9099 99 G2* 2203 00 90 90 G3
2008 99 00 39 G2 2009 80 00 28 G3 2104 10 10 00 G2* 2204 10 00 00 G3
2008 99 00 41 G2 2009 80 00 92 G1 21041090 10 G2* 2204 21 00 10 G3
2008 99 00 42 G2 2009 80 00 96 G3 210410 90 91 G2* 2204 21 00 20 G3
2008 99 00 49 G2 2009 80 00 98 G3 21041090 99 G2* 2204 21 00 31 G3
2008 99 00 51 G2 2009 90 00 11 G3 2104 20 00 10 G2* 2204 21 00 39 G3
2008 99 00 52 G2 2009 90 00 19 G3 2104 20 00 90 G2* 2204 21 00 41 G3
2008 99 00 59 G2 2009 90 00 21 G3 2105 00 00 10 G3 2204 21 00 49 G3
2008 99 00 61 G2 2009 90 00 29 G3 210500 00 90 G3 2204 21 00 51 G3
2008 99 00 69 G2 2009 90 00 91 G3 2106 10 00 00 G1 2204 21 00 59 G3
2008 99 00 91 G2 2009 90 00 99 G3 2106 90 10 00 G1 220421 00 70 G3
2008 99 00 99 G2 21011100 11 G2* 2106 90 21 00 G2* 2204 21 00 91 G3
2009 11 10 00 G3 210111 00 19 G2* 2106 90 29 00 G2* 2204 21 00 99 G3
2009 11 90 00 G3 2101 11 00 90 G2* 2106 90 31 00 G2* 2204290010 G3
2009 1210 00 G3 2101121000 G2¥ 2106 90 39 00 G2* 220429 00 20 G3
2009 12 90 00 G3 2101 12 20 00 G2* 2106 90 40 10 G3 2204 29 00 31 G3
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2009 19 10 00 G3 2101 12 30 00 G2* 2106 90 40 20 G3 2204 29 00 39 G3
2009 19 90 00 G3 2101129010 G2¥ 2106 90 40 91 G3 2204 29 00 41 G3
2009 21 10 00 G3 21011290 90 G2* 2106 90 40 92 G3 2204 29 00 49 G3
2009 21 90 00 G3 2101 20 10 00 G1 2106 90 40 93 G3 2204 29 00 51 G3
2009 29 10 00 G3 2101 20 20 00 G1 2106 90 40 99 G3 2204 29 00 59 G3
2009 29 90 00 G3 2101 20 30 00 G1 2106 90 50 00 G2* 220429 00 70 G3
2009 3110 10 G3 21012090 11 G1 2106 90 60 00 G2* 2204 29 00 91 G3
2009 31 10 90 G3 2101 2090 19 G1 210690 71 11 G2* 2204 29 00 99 G3
2009 31 90 10 G3 2101 20 90 90 G1 210690 71 12 G2* 2204 30 00 00 G3
2009 31 90 90 G3 2101 301010 G2* 2106 90 71 19 G2 2205100010 G2*
2009 391010 G3 2101 3010 90 G2* 2106 90 72 00 G2 220510 00 20 G2¥
2009 39 10 90 G3 2101 3090 10 G2* 2106 90 79 11 G2* 220510 00 90 G2*
2009 39 90 10 G3 2101 30 90 90 G2* 2106 90 79 12 G2 220590 00 10 G2*
2009 39 90 90 G3 21021000 10 G2* 2106 90 79 19 G2 220590 00 20 G2*
2009 41 00 20 Gl 210210 00 21 G2* 2106 90 79 90 G2 220590 00 90 G2*
2009 41 00 91 G1 2102 10 00 29 G2* 2106 90 80 00 G2* 2206 00 00 10 G3
2009 41 00 99 G1 2102 10 00 30 G2* 2106 90 90 10 G2* 2206 00 00 21 G3
2009 49 00 20 Gl 2102 10 00 90 G2* 2106 90 90 20 G2 2206 00 00 29 G3
2009 49 00 91 Gl 2102200011 G2* 2106 90 90 91 G2 2206 00 00 30 G3
2009 49 00 99 Gl 2102200019 G2* 2106 90 90 92 G2 2206 00 00 91 G3
2009 50 00 10 G3 2102 20 00 30 G2* 2106 90 90 93 G2* 2206 00 00 99 G3
2009 50 00 90 G3 2102 20 00 40 G2* 2106 90 90 99 G2* 2207 10 00 00 G2*
2009 61 00 10 G3 2102200091 G2* 22011000 11 G2 2207 20 00 00 G2*
2009 61 00 90 G3 210220 0099 G2* 2201 10 00 19 G2* 2208 20 00 10 G1
2009 69 00 10 G3 2102 30 00 00 G2* 2201 10 00 90 G2* 2208 20 00 90 G1
2009 69 00 90 G3 2103 10 00 00 G1 2201 90 10 00 G2* 2208 30 00 10 G1
2009 71 00 10 G1 2103 20 00 00 G2* 2201 90 90 00 G2* 2208 30 00 90 G1
2208 40 00 10 Gl 2304 00 00 90 G3 24039990 10 G2 3301 90 90 00 G2*
2208 40 00 90 G1 230500 00 10 G2 2403 99 90 20 G2 33021010 00 G2¥
2208 50 00 11 G1 2305 00 00 90 G2 2403 99 90 30 G2* 3302 10 20 00 G2¥
2208 50 00 19 G1 2306 10 00 10 G1 2403 99 90 90 G2* 3302 10 30 00 G2*
2208 50 00 21 Gl 2306 10 00 90 G2 2905 43 00 00 G1 330210 81 00 G2*
2208 50 00 29 Gl 2306 20 00 00 G2 2905 44 00 10 G1 3302 10 89 00 G2*
2208 50 00 91 G1 2306 30 00 10 G2 2905 44 00 90 G1 3501 10 00 10 G2¥
2208 50 00 99 G1 2306 30 00 90 G3 330111 00 10 G2* 3501 10 00 20 G2*
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2208 60 00 21 G1 2306 41 00 11 G3 3301 11 00 90 G2* 3501 10 00 90 G2
2208 60 00 29 G1 2306 41 00 19 G1 3301120010 G2¥ 3501 90 10 00 G2*
2208 60 00 91 G1 2306 41 00 91 G3 3301 12 00 90 G2* 3501 90 90 00 G2*
2208 60 00 99 Gl 2306 41 00 92 G1 3301130010 G2* 3502110010 G2*
2208 70 00 21 G1 2306 41 00 99 Gl 3301 13 00 90 G2* 350211 00 90 G2
2208 70 00 29 G1 2306 49 00 11 G3 3301 14 00 10 G2* 3502190010 G2*
2208 70 00 91 G1 2306 49 00 19 G1 3301 14 00 90 G2* 35021900 90 G2*
2208 70 00 99 G1 2306 49 00 91 G3 3301190011 G2* 35022000 10 G2*
2208 90 00 12 Gl 2306 49 00 92 G1 3301190013 G2* 3502 20 00 91 G2*
2208 90 00 18 G1 2306 49 00 99 Gl 3301190019 G2* 35022000 93 G2
2208 90 00 22 G1 2306 50 00 00 G2 3301 19 00 90 G2* 3502 20 00 99 G2*
2208 90 00 28 Gl 2306 60 00 00 G2 3301210011 G2* 35029000 10 G2*
2208 90 00 32 G1 2306 70 00 00 G2 3301 21 0019 G2* 3502 90 00 20 G2
2208 90 00 38 G1 2306 90 10 00 Gl 3301 21 00 90 G2* 3502 90 00 90 G2
2208 90 00 41 G1 2306 90 20 00 G2 3301 22 00 10 G2* 3503 00 00 10 G2
2208 90 00 49 G1 2306 90 31 00 G2 3301 22 00 90 G2* 3503 00 00 21 G2*
2208 90 00 61 G1 2306 90 38 00 G1 3301230010 G2* 3503 00 00 29 G2*
2208 90 00 68 G1 2306 90 80 00 Gl 3301 23 00 90 G2* 3503 00 00 30 G2
2208 90 00 71 G1 2307 00 00 10 Gl 3301 24 00 10 G2* 3503 00 00 90 G2
2208 90 00 79 G1 2307 00 00 90 Gl 3301 24 00 90 G2* 3504 00 00 00 G2*
2208 90 00 91 G1 2308 00 10 00 G1 3301 2511 00 G2* 35051010 00 G2*
2208 90 00 98 Gl 2308 00 20 00 G1 3301 2519 00 G2* 350510 20 00 G2*
2209 00 00 10 G2* 2308 00 90 00 Gl 3301 25 90 00 G2* 350510 30 00 G2
2209 00 00 90 G2* 2309 10 00 00 G1 3301 26 00 10 G2* 35051090 00 G2*
2301 10 00 00 G1 2309 90 10 00 G1 3301 26 00 90 G2* 3505201000 G2
2301 20 00 00 G3 23099090 10 G1 330129 11 00 G2* 3505 20 20 00 G2*
23021000 10 Gl1 2309 90 90 20 G1 330129 13 00 G2* 35052090 00 G2*
2302 10 00 91 G1 2309 90 90 30 Gl 3301291811 G2* 3809101010 G2
230210 00 99 G1 2309 90 90 40 G1 3301291812 G2* 3809 1010 90 G2
23022000 10 G1 2309 90 90 50 G1 33012918 21 G2* 3809 10 91 00 G2*
2302 20 00 91 Gl 2309 90 90 60 G1 33012918 29 G2* 3809 1099 00 G2*
2302 20 00 99 G1 2309 9090 70 Gl 3301 29 18 30 G2* 3823110000 Gl
2302 30 00 10 G1 2309 90 90 81 Gl 3301 29 18 50 G2* 3823120000 G1
2302 30 00 90 G1 2401 10 00 00 G2 3301291870 G2* 382313 0000 G1
2302 40 00 10 Gl1 2401 20 00 00 G2 3301 29 90 00 G2* 3823190010 Gl
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2302 40 00 90 G1 2401 30 00 00 G2 3301 30 00 00 G2* 38231900 90 G1
2302 50 00 10 G1 2402 10 00 00 G2¥ 3301 90 10 00 G2* 3823701000 G1
2302 50 00 90 G1 2402 20 00 00 G2* 3301 90 20 00 G2* 38237090 90 G1
2303 10 00 00 G3 24029000 10 G2* 3301 90 30 10 G2* 3824 6000 10 G1
2303200010 Gl 2402 90 00 90 G2* 3301 90 30 20 G2 3824 60 00 90 Gl
2303 20 00 90 G1 2403 10 00 00 G2* 3301 90 30 30 G2* 4101 20 11 00 G2¥
2303 30 00 00 G1 2403 91 00 00 G2* 3301 90 30 40 G2* 4101 2019 10 G1
2304 00 00 10 G2 2403 9910 00 G2* 3301 90 30 90 G2* 4101 2019 21 G1
4101 2019 29 G1 4101 90 90 99 G1 5102 11 00 00 Gl
4101 20 19 31 Gl 4102100011 G1 5102190010 G1
4101 2019 39 G1 4102100012 Gl 510219 00 20 G1
4101 20 19 41 G1 4102 10 00 19 G1 510219 00 90 Gl
4101 20 19 49 Gl 4102100091 G1 5102 20 00 00 G1
4101 2019 51 Gl 4102100092 G1 510310 00 00 G1
4101 20 19 59 Gl 410210 00 99 Gl 51032000 10 G1
4101 2019 91 G1 4102 21 10 00 G2* 5103 20 00 91 G1
4101 2019 92 G1 4102219010 G1 5103 20 00 99 Gl
4101 2019 99 Gl 4102 21 90 90 G1 5103 30 00 10 G1
4101 20 80 00 Gl 4102 29 10 00 G2* 5103 30 00 91 G1
4101 20 91 00 Gl 41022990 10 G1 5103 30 00 99 G1
4101 20 93 00 G1 4102 29 90 90 Gl 5201 00 00 10 G1
4101 20 94 00 G1 41031010 00 G2* 5201 00 00 91 Gl
4101 20 99 00 Gl 41031090 10 Gl 5201 00 00 99 G1
4101 50 10 00 G2 410310 90 20 Gl 52021000 10 G1
4101 50 90 11 G1 4103 10 90 30 G1 520210 00 90 G1
4101 50 90 18 G1 4103 10 90 90 G1 5202 91 00 00 Gl
4101 50 90 19 G1 41032010 00 G2* 5202 99 00 00 Gl
4101 50 90 21 Gl 4103 20 90 10 G1 5203 001010 G1
4101 50 90 29 G1 4103 20 90 90 G1 5203 0010 20 G1
4101 50 90 31 G1 4103 30 10 00 G2* 5203 0010 90 G1
4101 50 90 39 G1 4103 30 90 10 G1 5203 00 90 00 Gl
4101 50 90 41 G1 4103 30 90 90 G1 5301 10 00 00 Gl
4101 50 90 49 Gl 4103 90 10 00 G2* 5301 21 00 00 G1
4101 50 90 51 G1 41039090 11 Gl 5301 29 00 10 G1
4101 50 90 52 G1 4103 9090 12 G1 5301 29 00 90 Gl
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4101 50 90 59 G1 41039090 19 G1 5301 30 00 10 Gl
4101 50 90 91 G1 4103 90 90 92 Gl 5301 30 00 90 G1
4101 50 90 92 Gl1 4103 90 90 99 G1 5302 10 00 00 Gl
4101 50 90 93 G1 4301 10 00 00 Gl 5302 90 10 00 G1
4101 50 90 99 G1 4301 30 00 00 G1 5302 90 20 00 G1
4101 90 10 00 G2* 4301 60 00 00 Gl 5302 90 30 00 G1
4101 9090 11 G1 4301 70 00 00 G1 5302 90 80 00 G1
4101909012 G1 4301 80 10 00 G1
4101 909019 G1 4301 80 20 00 Gl
4101 90 90 21 G1 4301 80 30 00 G1
4101 90 90 22 G1 4301 80 90 00 Gl
4101 90 90 29 G1 4301 90 00 00 G1
4101 90 90 31 G1 5001 00 00 00 Gl
4101 90 90 39 G1 5002 00 00 00 G1
4101 90 90 41 G1 5003 10 00 00 G1
4101 90 90 49 G1 5003 90 00 10 Gl
4101 90 90 51 Gl 5003 90 00 90 G1
4101 90 90 59 G1 5101110010 Gl
4101 90 90 61 G1 5101 11 00 90 G1
4101 90 90 62 G1 5101190010 Gl
4101 90 90 69 G1 5101 19 00 90 G1
4101 90 90 91 G1 5101 21 00 00 G1
4101 90 90 92 G1 5101 29 00 00 Gl
4101 90 90 93 G1 5101 30 00 00 G1

Lista 2: Produse supuse liberalizdrii cu contingente

Reducere a taxelor
vamale (%)

Contingent tarifar
anual sau pentru
perioada indicatd

Taxe vamale in afara
contingentului

Cod SA sau marocan Descriere (1) (tone in greutate
netd)
a b C
0105 11 90 00 | Cocost si gdini cu o greutate de 100 % 600 Amcolul 2
maximum 185 g alineatul (3)
0401300011
0401 30 00 19
0401300020 | Smantani din lapte cu un .
continut de grdsimi peste 6 % 88,50 % 1 000 Articolul 2

0401 30 00 30
0401 30 00 40
0401 30 00 99

din greutate

alineatul (3)
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Reducere a taxelor

Contingent tarifar
anual sau pentru
perioada indicatd

Taxe vamale in afara

Cod SA sau marocan Descriere (1) vamale (%) (tone in greutate contingentului
netd)
a b C
Ex | 0402101110
Ex | 0402101190 | Lapte si smantini din lapte, praf,
granule sau sub alte forme solide,
Ex | 0402101800 | cy un confinut de grisimi sub Articolul 2
Ex | 0402102010 | 1,5% din greutate, firdi adaos 50 % 7 000 alineatul (3)
de zahdr sau de alti indulcitori,
Ex | 0402102091 |in ambalaje directe cu un
continut net de maximum 5 kg
Ex | 0402102099
Lapte si smantand din lapte, praf,
granule sau sub alte forme solide,
cu un continut de grasimi sub
Ex | 0402101200 1,5% din greutate, fird adaos 50 %
de zahir sau de alti indulcitori,
in ambalaje directe cu un
continut net peste 5 kg
Lapte si smantand din lapte,
concentrate, fird adaos de zahir
Ex | 0402910010 sau de alti indulcitori, cu un
Ex | 0402 91 00 91 continut de grisimi peste 8 % .
din greutate (cu exceptia laptelui 38,60 % 2 600 :fl\i;t;(t)ll;lﬂ é)
Ex | 0402910099 si a smantanii din lapte, praf,
granule sau sub alte forme
solide, cu un continut de
grasimi peste 1,5 % din greutate)
0402990011
04029900 12
04029900 19
0402 99 00 21 . oA s 1
Lapte si smantind din lapte, Articolul 2
0402 99 00 22 | concentrate, cu adaos de zahir 90,90 % 1 000 alineatul (3)
0402 99 00 29 sau de alti indulcitori
040299 00 91
0402 99 00 92
0402 99 00 99
Ex | 0403 90 40 00
Ex | 0403 90 51 00
Ex | 0403 90 59 00
Ex | 0403 90 60 00 Zard, lapte si smantand covdsite,
chefir si alte sortimente de lapte Articolul 2
Ex | 0403 9070 00 si smantind fermentate sau acidi- 79,80 % 300 alineatul (3)
Ex | 0403 90 81 00 fiate, nearomatizate, fird adaos
de fructe sau de cacao
Ex | 0403 90 89 00
Ex | 04039091 00
Ex | 0403 9099 00
04051000 10
Unt 100 %
0405 10 00 90 16 000 Articolul 2
alineatul (3)
0405 20 00 00 | Pasta din lapte pentru tartine 80 %
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Reducere a taxelor

Contingent tarifar
anual sau pentru
perioada indicatd

Taxe vamale in afara

Cod SA sau marocan Descriere (1) vamale () (tone in greutate contingentului
netd)
a b C
0406 20 00 10
0406 20 00 21
0406 20 00 29
0406 20 00 30 Eranza rasd sau pudri, de orice 65.30 % 100 Artlcolul 2
tip alineatul (3)
0406 20 00 40
0406 20 00 90
0406 20 00 50
0406 30 00 00 Branza t(zplta, alta decat cea rasd 65.30 % 350 Amcolul 2
sau pudrd alineatul (3)
0406 40 00 00 | Branza cu mucegai 65,30 % 100 Articolul 2
alineatul (3)
0406 9019 19
0406 9019 99 Alte branzeturi, cu exceptia bran- Articolul 2
0406 90 90 10 | zeturilor destinate prelucrarii de 100 % 1000 alineatul (3)
0406 90 90 91 la codul NC 0406 90 01
0406 90 90 99
0406 90 19 11
0406 90 19 91 Alvte” branzeturi destinate prelu- 100 % 300 A.rtlcolul 2
crarii alineatul (3)
0406 90 19 93
Oud de pdsdri de curte, destinate Articolul 2
Ex | 0407 00 10 00 | incubatiei (cu exceptia celor de 100 % 200 alineatul (3)
curci sau de gaste)
Oud de pisdri, fird coaj,
proaspete, fierte in apid sau in
abur, turnate  in formsi,
congelate sau altfel conservate, Articolul 2
0408 99 00 10 chiar cu adaos de zahir sau de 50 % 90 alineatul (3)
alti indulcitori, proprii
consumului alimentar (cu
exceptia celor uscate si a gilbe-
nusurilor de ou)
0409 00 00 10 ;
Miere naturald 30 % 500 Artlcolul 2
0409 00 00 90 alineatul (3)
Morcovi si alte legume si ames-
tecuri de legume, uscate, chiar Articolul 2
Ex [ 0712909900 | tdiate felii sau bucdti sau chiar 50 % 150 alineatul (3)
sfirimate sau pulverizate, dar
nepreparate altfel
07131099 10 Mazare (Pisum sativum), uscatd,
0713 10 99 20 curdtatd de pdstdi, chiar decor- 24 % 350 Articolul 2

07131099 90

ticatd sau sfirdmatd (cu exceptia
celei destinate insimantarii)

alineatul (3)
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Reducere a taxelor

Contingent tarifar
anual sau pentru
perioada indicatd

Taxe vamale in afara

Cod SA sau marocan Descriere (1) vamale (%) (tone in greutate contingentului
netd)
a b C
Fasole albd (Phaseolus vulgaris),
07133390 10 | uscatd, curdtatd de pastdi, chiar .
decorticatd sau sfirdmati (cu 50 % 150 [I\i;tlc?hlﬂ é)
0713339090 | exceptia celei destinate insi- almneatu
mantarii)
Alte  legume  pdstdi  uscate,
curdtate de pastdi, chiar decor- o Articolul 2
07139090 90 ticate sau sfirdmate, altele decat 42% 3600 alineatul (3)
cele destinate insimantarii
0802220010 | Alune (Corylus spp.), proaspete Articolul 2
sau uscate, decojite, chiar decor- 100 % 100 i 1
0802220090 | gicate alineatul (3)
0804 40 00 00 Avocado, proaspdt sau uscat 44,2 % 1000 Artlcolul 2
alineatul (3)
0806 20 00 10 ;
Struguri, uscati 442 % 100 Artlcolul 2
0806 20 00 90 alineatul (3)
0808 20 19 10 Pere proa'spete, de la 1 februarie 100 % 300 Artlcolul 2
la 30 aprilie alineatul (3)
0813200000 | Prune uscate 100 % 200 Articolul 2
alineatul (3)
1005 90 00 00 ForvumAb Ea!?ul decat cel destinat 100 % 9000 Artlcolul 2
insdmantarii) alineatul (3)
1006 30 1000 | Orez semialbit sau albit, chiar 100 % 200 Articolul 2
1006 30 90 00 | sticlos sau glasat ? alineatul (3)
11081200 00 | Amidon de porumb 231 % 1000 Articolul 2
alineatul (3)
Ex | 1507 90 00 00 Ul'el de soia si fractiunile acestuia, 100 % 100 Artlcolul 2
chiar rafinate, ambalate alineatul (3)
Uleiuri de rapitd sau de rapitd
sdlbatici cu continut redus de
acid erucic «uleiuri stabile al
ciror continut in acid erucic
este < 2% si fractiunile
acestora, chiar rafinate, dar Articolul 2
Ex | 1514190000 | nemodificate chimic (cu exceptia 100 % 600 )
o . B alineatul (3)
uleiurilor brute si a uleiurilor
destinate utilizdrilor tehnice si
industriale, altele decat cele
destinate  fabricdrii produselor
pentru  alimentatia  umand),
ambalate
2003 10 10 00
20031090 10
2003 10 90 90 Ciuperci, preparate sau .
conservate altfel decat in otet 100 % 200 ?rucoh;l 2
2003 901000 | sau acid acetic alineatul (3)
2003 9090 10
2003 90 90 90
2004 10 20 00 Cartofi, fierti si nepreparati altfel, 100 % 2000 Articolul 2

congelati

alineatul (3)
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Reducere a taxelor

Contingent tarifar
anual sau pentru
perioada indicatd

Taxe vamale in afara

Cod SA sau marocan Descriere (1) vamale () (tone in greutate contingentului
netd)
a b C
2005 40 10 00
2005 40 20 00
20054090 11 ) .
Mazire (Pisum sativum) si fasole
2005409019 | (Vigna spp., Phaseolus  spp.), Articolul 2
boabe, preparate sau conservate 50 % 300 alineatul (3)
2005 40 90 91 altfel decat in otet sau acid
acetic, necongelate
2005 40 90 99
2005 5100 10
2005 51 00 90
2005700011
20057000 12
20057000 13
2005 70 00 19 Misline, preparate sau conservate .
altfel decat in otet sau acid acetic, 30 % 100 /?I‘thOlllll 32
20057000 91 | necongelate alineatul (3)
2005 70 00 92
2005 70 0093
2005 70 00 99
Ex | 2007100011
Ex | 2007 1000 19
Ex [ 2007 1000 90
Ex | 200799 10 11 Dulcegu.ri, . jeleu.ri, marmelade, .
paste si piureuri de fructe, cu 0% 600 Articolul 2
Ex | 2007991019 exceptia celor din citrice, 50 % alineatul (3)
cdpsune si caise
Ex | 2007 9910 90
Ex | 2007 99 90 91
Ex [ 2007 9990 93
Ex | 2008 19 21 10
Migdale si fistic, prijite, si fructe
Ex | 2008192190 | cu coaji si alte seminte, inclusiv colul
amestecuri, preparate sau 50 % 200 ‘?‘mco? 2
Ex 12008199010 | conservate, in ambalaje directe alineatul (3)
ex | 2008199090 |4UD continut net de peste 1 kg
Piersici, inclusiv piersici fard puf
si  nectarine, preparate  sau o Articolul 2
2008 70 00 30 conservate, fard adaos de alcool, 50 % Y alineatul (3)
dar cu adaos de zahir
Ex [ 2009 8000 11
Ex | 2009 80 00 19 Sucuri de fructe si sucuri de colul
legume, nefermentate, concen- 100 % 1000 A_I‘UCOH 2
Ex | 2009800096 | trate alineatul (3)
Ex | 2009 80 00 98
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Reducere a taxelor

Contingent tarifar
anual sau pentru
perioada indicatd

Taxe vamale in afara

Cod SA sau marocan Descriere (1) vamale (%) (tone in greutate contingentului
netd)
a b C
Amestecuri de sucuri de fructe
(inclusiv. mustul de struguri), si
Ex | 2009 90 00 99 | Sucur de legurr.le.(altele decat dg 100 % 300 Amcolul 2
mere, pere, citrice, ananas si alineatul (3)
fructe tropicale, fird adaos de
zahdr)
22041000 00 | Vinuri spumoase 53,80 % 3000 hl Articolul 2
alineatul (3)
2204 21 00 10
2204 21 00 20
2204 21 00 31
2204 21 00 39
2204 21 00 41 L . .
Alte vinuri din struguri proaspeti, Articolul 2
2204 21 00 49 in recipiente cu un continut de 53,80 % 6 000 hl i 1
maximum 2 | alineatul (3)
2204 21 00 51
2204 21 00 59
2204 21 00 70
2204 21 0091
2204 21 00 99
2204 29 00 10
2204 29 00 20
2204 29 00 31
2204 29 00 39
2204 29 00 41 L . .
Alte vinuri din struguri proaspeti, Articolul 2
22042900 49 | in recipiente cu un continut peste 53,80 % 12 000 hl rcoty
21 alineatul (3)
2204 29 00 51
2204 29 00 59
2204 29 00 70
2204 29 0091
2204 29 00 99
Tutunuri de tip oriental «un-
cured» uscate la soare, nedes-
prinse de pe tulpind
Ex | 2401 10 00 00
e | 2401 20 00 00 Tutunuri «dark air cured», nedes- 100 % 600 Articolul 2

prinse de pe tulpind

Tutunuri, desprinse de pe tulpind
partial sau total, dar neprelucrate
altfel

alineatul (3)

(") Fard a aduce atingere normelor pentru punerea in aplicare a Nomenclaturii combinate, denumirea produselor este consideratd ca avand
numai o valoare indicativd, regimul preferential fiind determinat, in cadrul prezentei anexe, prin sfera de aplicare a codului SA sau
marocan. In cazul in care inaintea codului SA se afld expresia «ex», regimul preferential este determinat atat prin sfera de aplicare a
codului NC, cat si prin cea a descrierii corespunzitoare.
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Lista 3: Produse neliberalizate

Cod SA sau marocan

Descriere (')

Reducere a taxelor
vamale MFN (%)

Contingente tarifare
anuale sau pentru
perioada indicatd
(tone in greutate

netd)

Taxe vamale in afara
contingentului

B

Vitel, cu exceptia viteilor de lapte,

Articolul 2

Ex 0102901000 cu greutate mai micd de 150 taxd 2,5 % 40 000 capete i 1
kg (9 alineatul (4)
0102 90 39 00 . . .
Taur din specia domesticd, cu Articolul 2
0102 90 41 00 | exceptia tdurasilor si a taurilor 40 % 100 I |
de Tupta (¥ alineatul (4)
0102 90 49 00
Ovine din specia domesticd, .
01041090 10 | altele decat animalele reprodu- 40 % 50 A.mCOIUI 2
< . « alineatul (4)
citoare de rasd purd (*)
Caprine din specia domestici, .
0104209010 | altele decat animalele reprodu- 40 % 50 A.mCOhﬂ 2
« - < alineatul (4)
citoare de rasd purd ()
0201 2011 10
0201 2019 10
02013011 10 Carr}e (%e Vi de. b““‘?‘ calitate 100 % in 5 ani in Articolul 2
destinatd hotelurilor si restau- o 4000 .
02013019 10 rantelor clasate *) trange de 20 % alineatul (4)
0202201010
0202 3019 10
0201 1000 11
0201 10 00 19
0201 2011 90
02012019 90 . 100 % in 10 ani | 1000 * 100 Articolul 2
Carne de vitd standard . d o, | tonefan timp de i 1
0201 30 11 90 in trange de 10 % 5 ani () alineatul (4)
0202 1000 10
02022010 90
0202 3019 90
02041000 10 ; ; ;
Carne .de ovine st d.e caprne, cu 30 % nelimitat
0204 30 00 10 | exceptia cdrnii de oaie si de caprd
0207 11 00 00
0207 1200 00 | Cocosi, gdini, curcani si curci, | 50 % + 5 % anual Articolul 2
netransate in bucdt, refrigerate timp de 10 400 alineatul (4)
0207240000 | sau congelate (*) ani ()
0207 2500 00
0207 130029 | Pulpe si aripi de cocos si de | 50 % + 5 % anual Articolul 2
gdind, in buciti nedezosate refri- timp de 10 400 alineatul (4)
0207149291 gerate sau congelate (¥) ani ()
Carne deA pulpfa' dev ANt | 50004 5 o anual .
0207 1492 12 | netransate in bucidti, fard piele, timp de 10 500 Articolul 2
dezosate dar nu prin procedee fni o alineatul (4)

mecanice, congelate (¥)
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Cod SA sau marocan

Descriere (1)

Reducere a taxelor
vamale MFN (%)

Contingente tarifare
anuale sau pentru
perioada indicatd
(tone in greutate

netd)

Taxe vamale in afara
contingentului

a B C
Altd carne de cocos si de gdind, | 50 % + 5 % anual Articolul 2
0207 149219 | dezosatd, dar nu prin procedee timp de 10 700 rcoty
. S < i alineatul (4)
mecanice, nesfirimatd, congelatd ani (8)
Carne de giind si de curcan Articolul 2
0207 1410 00 dezosatd, sfiramatd si congela- 70 % 100 i |
(%) alineatul (4)
Carne de curcan dezosatd, o Articolul 2
0207271000 sfiramatd si congelatd () 0% 1400 alineatul (4)
0401 10 00 91
Lapte conservat ambalat altfel 0 Articolul 2
0401 20 00 91 (UHT) 100 % 1500 alineatul (4)
0401 30 00 91
0402 21 11 00
0402 21 19 00
0402219010 | Lapte praf integral 20,20 % 3200 Articolul 2
’ alineatul (4)
0402 21 90 91
0402 21 90 99
0402 2119 00 | Lapte praf integral, in ambalaje Articolul 2
mai mari de 5 kg, neambalat 70 % 200 alineatul (4)
0402219099 | pentru vanzarea cu aminuntul
0713509010 | Bob ma're/mézériche sub formd Articolul 2
de seminte, cu exceptia celor 50 % 2000 I | (4
07135090 90 | destinate insimantirii alineatul (4)
0802 11 00 91
080211 00 99 Migdale dulci, proaspete sau 100 % 200 Articolul 2
0802120091 | uscate ¥ alineatul (4)
0802120099
Ex | 0808 10 10 00
Ex | 08081090 10 M de la 1 februari Asticolul 2
ere proaspete, de la 1 februarie 100 % 4000 rticolu
Ex | 0808 10 90 20 la 31 mai (categoria extra) alineatul (4)
Ex | 0808 1090 90
1001109010 | Gray dur (in perioada august- 0 Articolul 2
. 25% 50 000 .
1001 10 90 90 mai) alineatul (4)
1001 9090 10 | Alac, grdu comun si meslin (cu Articolul 3

1001 90 90 90

exceptia  produselor  destinate

insamantdrii)

38 % Articolul 3
alineatul (3)

alineatele (1)si

20

Articolul 2
alineatul (4)
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Cod SA sau marocan

Descriere (1)

Reducere a taxelor
vamale MFN (%)

Contingente tarifare

anuale sau pentru

perioada indicatd

(tone in greutate
netd)

Taxe vamale in afara
contingentului

B

1101 00 90 00
1103 11 00 20
1103 11 00 50

Produse ale industriei mordritului
faind, gris

38 %

100

Articolul 2
alineatul (4)

1101 00 10 00
1103 11 00 30
1103 11 00 80
1103 11 00 01
1103 11 00 09
1103 11 00 41
1103 11 00 49

Produse ale industriei moraritului
— grau dur fiind, gris

100 % in 10
trange de 10 %

100

Articolul 2
alineatul (4)

Ex

1509 10 00 10
90

Ulei de misline extra virgin

100 %

1500

Articolul 2
alineatul (4)

Ex

1509 10 00 10/
90

Uleiul de masline virgin

100 %

500

Articolul 2
alineatul (4)

1601 00 10 00
1601 00 99 10
1601 00 99 90
1602 20 00 21
1602 20 00 23
1602 20 00 29
1602 20 00 91
1602 20 00 99
1602 31 00 10
1602 31 00 91
1602 31 00 99
1602 3210 00
1602 32 90 00
1602 39 00 10
1602 50 00 90
1602 90 00 91
1602 90 00 92
1602 90 00 99

Mezeluri ()

Procentaj: 10 %

1000

Articolul 2
alineatul (4)

1902 11 00 10
1902 11 00 90
1902 19 00 19
1902 19 00 99
1902 20 00 10
1902 20 00 20
1902 20 00 30

Paste alimentare

28,6 % (100 %
liniar timp de 6
ani)

1500

Articolul 2
alineatul (4)
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Cod SA sau marocan

Descriere (1)

Reducere a taxelor
vamale MFN (%)

Contingente tarifare
anuale sau pentru
perioada indicatd
(tone in greutate

netd)

Taxe vamale in afara
contingentului

B

1902 20 00 91
1902 20 00 99
1902 30 00 00
1902 4011 10
1902 40 11 91
1902 40 11 99
1902 40 19 00
1902 40 91 10
1902 40 91 91
1902 40 91 99
1902 40 99 00

190211 00 10
1902 11 00 90
19021900 19
190219 00 99
1902 20 00 10
1902 20 00 20
1902 20 00 30
1902 20 00 91
1902 20 00 99
1902 30 00 00
1902 4011 10
1902 40 11 91
1902 40 11 99
1902 40 19 00
1902 40 91 10
1902 40 91 91
1902 40 91 99
1902 40 99 00

Paste alimentare

28,60 %

3050

Articolul 2
alineatul (4)

1902 11 00 20

Fidea de orez

100 %

100

Articolul 2
alineatul (4)

1902 11 00 30
19021900 11
19021900 91

Paste de regim cu gluten

100 %

200

Articolul 2
alineatul (4)

Ex
Ex
Ex
Ex
Ex

2002 90 10 00
20029090 11
2002909019
2002 90 90 91
2002 90 90 99

Tomate, preparate sau conservate
altfel decat in otet sau acid acetic
(cu exceptia tomatelor intregi sau
in bucdti), in ambalaje cu un
continut net peste 25 kg

100 %

1000

Articolul 2
alineatul (4)
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Contingente tarifare

Reducere a taxelor anufﬂle sau pentrti | ve vamale in afara

vamale MFN (%) perioada indicata contingentului

Cod SA sau marocan Descriere () (tone in greutate
netd)
a B C
Alimente ~ compuse  pentru 50 % (100 % Articolul 2
230990 90 89 animale dupd 10 ani) (}) 30000 alineatul (4)

(") Fdrd a aduce atingere normelor pentru punerea in aplicare a Nomenclaturii combinate, denumirea produselor este consideratd ca avand
numai o valoare indicativi, regimul preferential fiind determinat, in cadrul prezentei anexe, prin sfera de aplicare a codului SA sau
marocan. In cazul in care fnaintea codului SA se afli expresia «ex», regimul preferential este determinat atat prin sfera de aplicare a
codului NC, cat si prin cea a descrierii corespunzitoare.

() In cazul in care productia marocani de grau comun (P) depiseste 2,1 milioane tone, aceastd cotd (Q) se reduce conform formulei Q
(milioane tone) = 2,59 — 0,73*P (milioane tone), pand la 400 000 tone minimum, pentru o productie marocani de minimum
3000 000 tone.

(4) Cresterea cotei se opereazd incepand din cel de-al doilea an de la intrarea in vigoare a acordului.

(%) Taxele vamale relative la produse se reduc cu 50 % incepand de la intrarea in vigoare a acordului. Restul taxelor vamale se va elimina in
mod liniar, in 9 transe egale. (0 % in al zecelea an).

(*) Conform cu caietul de sarcini specific privind categoriile de carne si dispozitiile zootehnice de import convenite de parti la momentul
semndrii acordului.

ANEXA

Declaratie comund

Pirtile convin ¢d mecanismul preturilor se intrare se mentine in conformitate cu prevederile prezentului acord. Dacd, dupi
intrarea in vigoare a prezentului acord, Uniunea Europeand acordd concesii mai favorabile in ceea ce priveste preturile de
intrare uneia dintre tdrile mediteraneene partenere, Uniunea Europeand se angajeazd si deschidd imediat negocieri in
vederea acordarii acelorasi conditii pentru Maroc.

Pentru produsele clasificate la codurile NC 0703 20 00 si 0805 20 10, partile vor deschide consultdri in vederea imbu-
ndtdtirii conditiilor de acces pentru aceste produse atunci cand se ating nivelurile contingentelor stabilite in coloana (b)
din anexa la protocolul nr. 1.”
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B. Scrisoare din partea Regatului Maroc

Stimatd doamnd/Stimate domn,

Avem onoarea si confirmim primirea scrisorii dumneavoastrd de astizi, cu textul care urmeazi:

,Stimatd doamnd/Stimate domn, Avem onoarea de a ne adresa dumneavoastrd referitor la negocierile
care au avut loc in conformitate cu Foaia de parcurs euro-mediteraneand pentru agriculturd («Foaia de
parcurs de la Rabat»), adoptatd de ministrii afacerilor externe la 28 noiembrie 2005, in cadrul
conferintei euro-mediteraneene, in vederea accelerdrii liberalizdrii comertului cu produse agricole, cu
produse agricole transformate si cu peste si produse pescaresti si in temeiul articolelor 16 si 18 din
Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri intre Comunitdtile Europene si statele membre
ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de altd parte (denumit in continuare «acordul de
asociere»), in vigoare de la 1 martie 2000, care prevede realizarea progresivd a unei mai mari libera-
lizdri a comertului cu produse agricole, cu produse agricole transformate §i cu peste si produse
pescdresti.

La incheierea negocierilor, Uniunea Europeand si Regatul Maroc au convenit cu privire la urmatoarele:
modificdri ale acordului de asociere:

1. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

«Dispozitiile prezentului capitol se aplici produselor originare din Uniunea Europeani si din Maroc,
altele decat cele enumerate in capitolele1-24 din Nomenclatura combinatd (NC) si cele cuprinse in
anexa 1 punctul 1 subpunctul (ii) din Acordul cu privire la agriculturd al OMC.»

2. Articolul 10 se elimind.
3. Titlul capitolului II se inlocuieste cu urmdtorul titlu:

PRODUSE AGRICOLE, PRODUSE AGRICOLE TRANSFORMATE, PESTE SI PRODUSE PESCA-
RESTD.

4. Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:

«Expresiile ,produse agricole”, ,produse agricole transformate” si ,peste si produse pesciresti” se
referd la produsele enumerate in capitolele 1-24 din Nomenclatura combinatd (NC) si la cele
cuprinse in anexa 1 punctul 1 subpunctul (ii) din Acordul cu privire la agriculturd al OMC.»

5. Articolul 17 se inlocuieste cu urmdtorul text:

«(1) Produsele agricole, produsele agricole transformate si pestele si produsele pesciresti originare
din Maroc enumerate in protocolul nr. 1 sunt supuse, la importul in Uniunea Europeand,
regimului prevazut in protocolul mentionat.

Dispozitiile din prezentul capitol nu impiedicd mentinerea de citre Uniunea Europeand a unei
componente agricole la importul de fructozd (cod NC 1702 50 00) originard din Maroc.

Aceastd componentd agricold reflectd diferentele dintre preturile pe piata Uniunii Europene ale
produselor agricole considerate ca fiind utilizate in productia de fructozd si preturile impor-
turilor din tari terte.

(2) Produsele agricole, produsele agricole transformate, pestele si produsele pesciresti originare din
Uniunea Europeand enumerate in protocolul nr. 2 sunt supuse, la importul in Maroc, regimului
prevdzut in acest protocol.

Dispozitiile prezentului capitol nu aduc atingere separdrii de citre Maroc a unei componente
agricole in cadrul taxelor in vigoare la importul de produse clasificate la capitolul SA 1902
(paste alimentare) incluse in lista 3 atasatd la protocolul nr. 2.»

6. La articolul 18, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

«(1) Pirtile se reunesc in cel mult trei ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord pentru a
examina posibilitatea imbundtatirii reciproce a concesiunilor preferentiale, tinind seama de

politica agricold, de sensibilitatea si de specificitatile fiecdrui produs vizat.»
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7. Protocoalele nr. 1, 2 si 3 si anexele la acestea se inlocuiesc cu textele din anexele I si Il atasate la
prezentul schimb de scrisori.

Prezentul acord sub forma unui schimb de scrisori intrd in vigoare in prima zi a celei de a treia luni
urmdtoare datei de depunere a ultimului instrument de aprobare.

Vi suntem recunoscdtori daci ati binevoi si confirmati acordul guvernului dumneavoastrd cu privire la
cele mentionate anterior.”

Suntem in mdsurd de a confirma acordul guvernului nostru cu privire la continutul acestei scrisori.

Vi rugdm sd acceptati, stimatd doamnd/stimate domn, expresia inaltei noastre consideratii.
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Priimta Briuselyje,
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Per il Regno del Marocco
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Maroko Karalystés vardu,
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Marokon kuningaskunnan puolesta
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 801/2012 AL COMISIEI
din 4 septembrie 2012

de interzicere a pescuitului de crevete nordic in zona NAFO 3L de citre navele care arboreazi
pavilionul Spaniei

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (), in special articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 44/2012 al Consiliului din
17 ianuarie 2012 de stabilire, pentru 2012, a posibili-
tatilor de pescuit disponibile in apele UE si, pentru navele
din UE, in anumite ape din afara UE pentru anumite
stocuri de peste si grupe de stocuri de peste care fac
obiectul unor negocieri sau acorduri internationale (?)
prevede cote pentru 2012.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din
stocul mentionat in anexa la prezentul regulament,
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inma-
triculate in respectivul stat membru, au epuizat cota
alocatd pentru 2012.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din
acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2012 statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament, pentru stocul
indicat in aceeasi anexd, se considerd epuizatd de la data
stabilitd in respectiva anexa.

Articolul 2
Interdictii

Activitdtile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul
regulament realizate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate
in respectivul stat membru se interzic incepind de la data
stabilitd in anexd. Mai exact, dupd aceastd dati se interzic
pastrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de cdtre navele in cauzd.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 septembrie 2012.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 25, 27.1.2012, p. 55.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit
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ANEXA
Nr. 20/TQ44
Stat membru Spania
Stoc PRA/N3L
Specie Crevete nordic (Pandalus borealis)
Zona NAFO 3L
Data 10.8.2012
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 802/2012 AL COMISIEI

din 6 septembrie 2012

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 septembrie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)
Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MK 75,0
TR 76,8

77 75,9

0707 00 05 MK 20,0
TR 116,3

77 68,2

0709 93 10 TR 108,7
77 108,7

080550 10 AR 99,6
BO 100,6

CL 88,4

TR 97,0

uy 94,9

ZA 90,2

77 95,1

0806 10 10 BA 57,5
CL 196,9

EG 210,9

TN 175,3

TR 121,8

Y4 152,5

0808 10 80 AR 114,4
BR 93,9

CL 143,3

NZ 1271

us 185,0

ZA 97,3

77 126,8

0808 30 90 CN 78,2
TR 125,8

ZA 125,4

77 109,8

0809 30 TR 159,4
77 159,4

0809 40 05 BA 58,7
HR 73,9

IL 74,5

XS 89,5

77 74,2

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ”
desemneazi alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA COMISIEI
din 17 august 2012

de modificare a Deciziilor 2010/2/UE si 2011/278|UE in ceea ce priveste sectoarele si subsectoarele
considerate a fi expuse unui risc important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon

[notificatd cu numdrul C(2012) 5715]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/498UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand

in vedere Directiva 2003/87/CE a Parlamentului

European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire
a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu
efect de serd in cadrul Comunitdtii si de modificare a Directivei
96/61|CE a Consiliului (!), in special articolul 10a alineatele (1)
si (13),

intrucat:

(1)

(
(
(

)
)
’)

Decizia 2010/2/UE a Comisiei (%) stabileste, in temeiul
Directivei 2003/87/CE, o listd a sectoarelor si subsec-
toarelor considerate a fi expuse unui risc important de
relocare a emisiilor de dioxid de carbon.

Decizia 2011/278/UE a Comisiei () stabileste, pentru
intreaga Uniune, normele tranzitorii privind alocarea
armonizatd si cu titlu gratuit a certificatelor de emisii
in temeiul articolului 10a din Directiva 2003/87/CE.

In fiecare an, un sector sau subsector poate fi addugat in
lista sectoarelor si subsectoarelor considerate a fi expuse
unui risc semnificativ de relocare a emisiilor de dioxid de
carbon, in cazul in care s-a demonstrat, intr-un raport
analitic, cd sectorul sau subsectorul indeplineste criteriile
stabilite la articolul 10a alineatele (14)-(17) din Directiva
2003/87|CE, in urma unei modificari care are un impact
considerabil asupra activititilor sectorului sau subsecto-
rului.

Unele sectoare care nu au fost considerate in Decizia
2010/2/UE ca fiind expuse unui risc important de
relocare a emisiilor de dioxid de carbon la nivelul
NACE-4 au fost dezagregate, evaludndu-se o serie de
subsectoare corespunzitoare in cazul cirora anumite
caracteristici  distinctive specifice au condus la un
impact diferit in mod semnificativ de restul sectorului.
Pentru subsectoarele ,Voal, retele, covorase, saltele, plici

75, 25.10.2003, p. 32.

JOL2
JO L 1, 5.1.2010, p. 10.
JOL1

30, 17.5.2011, p. 1.

)

si alte articole din fibre de sticld, cu exceptia tesaturilor”
si ,Land de zgurd, land de rocd si alte tipuri de vatd
minerald si amestecuri ale acestora, in vrac ori sub
formd de foi sau rulouri”, aceastd evaluare a aritat ci
ele pot fi distinse clar de celelalte subsectoare pe baza
caracteristicilor specifice si cd indeplinesc criteriile canti-
tative stabilite la articolul 10a alineatul (15) din Directiva
2003/87/CE. In consecinti, subsectoarele ,Voal, retele,
covorase, saltele, placi si alte articole din fibre de sticld,
cu exceptia tesiturilor” si ,Land de zgurd, 14nd de rocd si
alte tipuri de vatd minerald si amestecuri ale acestora, in
vrac, ori sub forma de foi sau rulouri” trebuie addugate in
lista sectoarelor si subsectoarelor considerate a fi expuse
unui risc semnificativ de relocare a emisiilor de dioxid de
carbon.

Codul 2614 ,Fabricarea fibrelor de sticld” de la nivelul
NACE 4 constd in doud coduri Prodcom de sase cifre:
,261411 Aschii, semitort, fire si fibre tocate, din fibrd de
sticld” §i ,261412 Voal, retele, covorase, saltele, plici si
alte articole din fibre de sticld, cu exceptia tesiturilor”. In
Decizia 2010/2/UE, subsectorul de la codul Prodcom de
sase cifre 261411 a fost considerat ca fiind expus unui
risc semnificativ de relocare a emisiilor de dioxid de
carbon. Prin addugarea codului Prodcom 261412 in
lista sectoarelor si subsectoarelor considerate a fi expuse
unui risc semnificativ de relocare a emisiilor de dioxid de
carbon, intregul sector 2614 de la nivelul NACE 4 va fi
acoperit. Prin urmare, din motive de claritate si pentru a
se evita duplicarea, codul 2614 de la nivelul NACE 4 a
fost addugat in sectiunea 1.2 a listei, in timp ce codul
Prodcom 261411 se elimind din sectiunea 2.

Prin urmare, Deciziile 2010/2JUE si 2011/278/UE
trebuie modificate in consecintd.

Misurile prevazute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului privind schimbdrile climatice,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Modificiri ale Deciziei 2010/2/UE

Anexa la Decizia 2010/2/UE se modificd in conformitate cu
anexa [ la prezenta decizie.
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Articolul 2
Modificiri ale Deciziei 2011/278/UE

Anexa I la Decizia 2011/278/UE se modificd in conformitate cu anexa II la prezenta decizie.

Articolul 3
Destinatari
Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Bruxelles, 17 august 2012.
Pentru Comisie
Connie HEDEGAARD
Membru al Comisiei
ANEXA |

Anexa la Decizia 2010/2/UE se modificd dupd cum urmeazi:

1. In sectiunea 1.2, dupd rubrica 2613 se insereazd urmdtoarea rubrici:

Codul NACE Descriere

,2614 Fabricarea fibrelor de sticld”

2. Sectiunea 2 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) se elimind urmdtoarea rubrica:

Codul Prodcom Descriere

,261411 Aschii, semitort, fire si fibre tocate, din fibrd de sticld”

(b) dupd rubrica 26821400 se introduce urmdtoarea rubrica:

Codul Prodcom Descriere

,26821610 Land de zgurd, 1and de rocd si alte tipuri de vatd minerald si amestecuri ale acestora, in vrac ori

sub formd de foi sau rulouri”
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ANEXA 11

In anexa I la Decizia 2011/278/UE, rubrica ce corespunde produsului de referingd ,vatd minerald” se inlocuieste cu

urmdtorul text:

Produs de referintd

Definirea produselor

Definirea proceselor si a
emisiilor incluse

Expunerea la relocarea
emisiilor de dioxid de
carbon, stabilitd de

Valoare de referingd

incluse (limitele sistemului) Decizia 2010/2/UE pentru coteftond
anii 2013 si 2014
,Vatd minerald Produse din vatd Sunt incluse toate da 0,682”

minerald pentru izolari
termice, fonice si
ignifuge, fabricate
utilizand sticld, rocd
sau zgura.

procesele legate direct sau
indirect de etapele de
productie: topire, fibrare si
injectare de lianti, tratare,
uscare si formare. Pentru
determinarea emisiilor
indirecte, se ia in
considerare consumul total
de energie electricd in
interiorul limitelor siste-
mului.
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